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TEROR V WEST VIRGINIJI 
V PREMOGARSKIH OKRAJIH JE ZAVLADAL STRAH, KO SE 
POMIKA 4000 OBOROŽENIH MOŽ PROTI MINGO OKRAJU. — 

PROTEST PROTI VLADI PREKEGA SODA. 

Charleston, W. V. 25. avtusta. 
— Tolpa oboroženih linijskih pro 
mogarjev ter njih pristašev, o 
kateri se j»oro<"*a. da bteje v.v kot 
4000 mož, s*- bliža Mingo okraju 
b voditelji izjavljajo. da bodo ,i 
oboroženi možje vprixorili, nasi-
len protest proti sistemi*, rovskih 
striiž, ki je i»- dolgo časa prevla-
doval v tem vznemirjenem pr»— 
mogarNkem okraju. 

Nadaljnih dvatisoč oboroženih 
linijskih premoga rje v se nahaja 
na poti 7. različnih to<"-k v Pike 
County. Ky., da se pridružijo pr-
vo imenovani skupini. Tako «e 
trlasi v poročilih, katera so dobi-
le oblasti. 

Glasilo se j? iz različnih /irov. 
da se je vnel boj ined silo neke?*! 
šerifa ter glavno silo oboroženih 
linijskih premoparjev ali pn k.?-
k i m <»ildelkf.ni njih pristašev v 
Blair. Louan County, a najnovej-
ša poročila niso potrdila tozadev-
ne vesti. Zadnja poročila, ki so 
prišla pozno jmnoči iz ok-
raja, izjavljajo, da se oblasti pri-
pravljajo. da zavrnejo napada lce 

Armada nezadovoljnih, med k i 
terimi se nahajajo linijski pie. 
nogarji, radikalni agitatorji ter 
tudi precej prejšnjih ameriških 
vojakov, je zapustila Marrnet, — 
kjer je taborila več dni, danes oh 
jutranji zori, da se napoti na ."»0 
milj dolgi pohod v M in go okraj, 
kjer hoč evprizoriti demonstra-
cijo proti Tojnemu pravu. 

Novice o njih odpotovanju ter 
poročila, ki ko prišla preko dn<»-
\a glede njih plenjenjji in nasil-
nih dejanj. vzbudila veliko 
vznemirjeaje po celem ozemlju, 
katero na m (Tava prekoračiti obo-
rožena četa. V Logan County, po-
/oriščvL poročenega spopada, ie 
št-rif Don Chufin odredil vse po-
trebno. da se zavrne pretečo " in -
vazi jo" ter je v ta namen rekrn-
tiral in oborožil oddelek p »mož-
nih šerifov. Ko je napočil d;>n. ie 
imel f»00 mož pripravljenih, d i 
odkorakajo /. njim na mejo Bo-
one County ter zadržc tam upor-
no množico. 

Ko je dospela novica o pohodu 
v Charleston, je guverner Mor-
gan takoj storil svoje korake. — 
Obrnil se je na vojni department 
ter naprosil za 1000 mož zveznih 
čet in kmalu nato je i/dal ugoto-
vilo, v katerem opisuje položaj 

kot se ga je oicijelno sporočilo. 
V ofieijelnem poročilu gover-

nerja se glasi med drugim: 
— Nahajamo se v posesti in-

formacij. da je velik oddelek obo-
roženih mož, broječ več tisoč oseb 
ki je taboril par dni ob Lens 
Creek, v bližini .Marmet, odkora-
kal danes zjutJtaj proti Raeine v 
namenu, da odkoraka nato v Min 
go in Logan okraja. 

— Razburjeni in ra zkačeni — 
\sled govorov radikalnih uradni 
kov in agitatorjev, so možje pri-
čeli s svojim pohodom _ter dospe-
li v Racme ikrog poldne. Težko 
oborožene pat rule, ki so stražile 
ceste V bližini Marmet, so še ved-
no aktivne. 

— 1'rad governerja se v polni 
meri zaveda resnosti jioložaja. — 
l>va moža sta bila ubita v okraju 
in številne prodajalne v Cabin in 
Paint Creeks, ob Coal River, so 
bile oplenjene. kajti ober >ženi 
l.judje so prišli vanje, se polastili 
orožja, municije in zalog. Vlake 
so ti možje ustavili ter prisilili 
osobje. da je prevedlo oborožene 
ljudi na označena mesta. 

— Čeprav so se vršila kršenja 
1-M-tpv na debelo, hoče vendar 
•roverner zagotoviti narodu priza-
detega okraja, da se bo porabilo 
v-fi sredstva, ki so na razpolago. 
«!a se zopet ustanovi mir in red 
ter ..psi. dn bo to mogoče doseč: 
..rez prelivanja krvi. 

USTAJA V INDIJI SE ŠIRI. 

London, Anglija, 26. avgusia. 
Cstaške čete. ki so koncentrirane 
krog Turnr in Ponani v Malabar 
okraju v južni Indiji, se priprav-
ljajo na »adaljne napade. Tako 
se glasi v neki Reuterjevi brzo-
javki iz Kaulkute. 

Neka ljudska mno/ica je ople-
nila policijsko postajo ter javne 
urade v Tuburju ter se polastila 
municije, ki je bila nagromadena 
na teh mestih. V poročilu se glasi 
nadalje, da so uporniki oprostili 
jetnike ter napadli sedemnajst 
policistov. Tekom nemirov je biia 
razvita zelena zastava s pclurae-
secem v sr^di, kar znaSi, da je 
med pristaši tega gibanja dosti 
mohamdaueev. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

m potom nafts bank« izvrftnjejo po nlaki m l , nnaaljiTO ta hitri 
IVAeraj to bilo naJa e « t aladatos 

m o v i i u i ! 
Saspotflja M sadnj« poito In faplatvja "Kx. poAtni U k o r * 

Hrt d'1 in "Jadranska banka" v LjuHjani. 
300 kron . . . . $ 2.05 1,000 kron $ 6.30 
400 kron $ 2.75 5,000 kron $31.60 
600 kron . . . . $ 3.40 10,000 kron . . . . $62.00 

ITALIJA Dl SAJEDStfO OZSHLJBi 
Raspottja na sadnj« poito in kplačnj« "Jadranaka banka1 

60 lir . . . . ) 2.80 500 Ur . . . . $24.00 
100 Ur . . . . $ 6.20 1000 lir . . . . $48.00 
800 lir . . . . $15.00 

mCMftKA AVSTRIJA: 
Raspotaja na stffcj« potu b bplafojo "Adriatfcek* Bank" 

na D u i j i . 
1,000 nemško-avstr. kron $ 1.60 
6,000 nemško-avstr. kron $ 6.50 

10,000 nemške-av^tr. kron S13.00 
60,000 nemško avstr, kron $60.00 
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POLOŽAJ V WEST VIRGINIJI. 
Na karti je zaznamovano, v kateri snieri prodira štiritisoč štraj-
karjev, ki hočejo napasti Mim?o okraj. Pri Blairu čaka nanje še-

rif s tristo oboroženimi pomagači. 

MONARHISTIČNA PAfiADA SE NI OBNESLA 
BERLINSKE BfNOŽICE SO LE HLADNO SPREJELE MONARHI 
STIČNO PARADO VOJNIH VETERANOV. — KAJZER JE PO 

SLAL SVOJE SPOROČILO. 

Berlin, Nemčija. 26. aveusta 
— Velike, ljudske množice so h Lir! 
no zrle. ko so veeraj pred štirim 
berlinskim Stadijem korakali ti-
soči vojakov, ki so se borili v zad-
nji svetovni vojni, mimo genera-
la Ludendorffa, princa Eitel Fri-
derik«, profit Waldersee 5n gene-
rala von der Goltz. Pomanjkanja 
navdušenja med ljudsko množico 
je bilo značilno in le malo ljudi 
se je odkrilo, ko je vojaška pod-
ba Oprala <4Die Wacht am Rheir.** 
— I^rečitalo se je tudi sporočilo 
bivSega kajzerja. 

— S ponosom in hvaležnostjo 
mislim danes na svoje junsskc to 
varise, nikdar premagane na boj-
nem polju. — je pisal kajz^r. — 
(Sam pa je bežal kot zajec na Ho-

| šenje tekom cele vprizoritve je 
j bilo opaziti, ko se je pojavil irere-
j ral Ludendorff. a tudi v tem slti-
! čaju je bilo ploskanje le malen-
kostno. 
^Vlada je prepovedala častni-

kom in vojakom v vladni službi 
vdeležbo pri tej prireditvi ter 
tudi poslala med množico veliko 
članov varnostne policije, ker i -
prič^kovala neredov. Armadni ka 
plani so vršili službo božio za 
padle. Maršal Hindenbur? je br-
zojavno sporočil, da se ne more 
vdeležiti prireditve. 

General Ludendorff je v svo-
jem najrovoru rekel, da mora vo-
lja do m a ^ e zopet vstati v nčm-

Zakladniški tajnik Mellon je ob-
javil, da nc bo dovolil izdelovanja 

piva v zdravniške svrhe. 

Washington, 1). C. 2<>. ^vrusta. 
— 3!<>krasške siif v kontrresu co 
i.ilf oropane pop.dne zmaire z o-
zirom na < '-••uibe!! - Willis proti-
pivsko predlogo, ko sta zalclad-
iiiški tajnik Mellon in komisar 
za notranjo carino Blair skienil.i. 
da bosta zadržala izdajo r.?£ula-
eij. tikajo«*ib se izdelovanja in 
piodaje piva v zdravniške svrhe. 

('t prav je bila protipivska pred 
lojra dejanski poražena vsle«l ob-
"t» ulici je v senatu, sta tajnik Mel-
lon in komisar Blaia vendar mne-
nja, da bo predlopra končno mo-
»oče vendar sprejeta, ko se bo 
konjrres vrnil s počitnic, trajajo-
< jh en mesec. 

I Snliaški voditelji so obema za-
j ffotovili. da se bo predlogo zopet 
j spravilo na površje ter izsililo 
glasovanje glede nje v teku par 

I lini jm» zopetnem sestanku k on gre 
j sa. Xa vsak način, pa sta priprav-
t I jena dati suhačem nadaljno pri-
liko. da spravijo predlogo skozi, 
predne bosta izdala regulacije, 
ki dovoljujejo zdravnikom pred-
pisovati pivo za žejne invalide. 

(Mari naj bi se gospodje v se 
natu bavili nekoliko manj 7 Vol-
steadom in nekoliko več z delav-
skim problemom, ki obeta postati 
usodepoln. Naj se sedaj, ko je s«1 

čas, nekaj ukrene, da dobe de-
lavci kruha rase in za svoje dru-
žine, da se ne bo ponavljalo ono, 
kar se dogaja danes v Mingo ok-
raju v AV. Virginiji. O. stavca \ 

jskem nrrodu in da je s^dai čas 
4za Nemce, da zopet posvete svo-

landsko). — Z resnično nemško 
lojalnostjo so izvršili prefti cele-
mu svetu sovražnikov čin, kot ga 
ni poznala nikdar prej svefovna 
zgodovina. Junaštvo mrtvih bo ži-
velo naprej \ častnem spominu 
in v posnemo živečih in bodočih 
generacij. Bog naj zavaruje Va 
terland in njega narod ;Pred 
Hohehzollernci namreč}. 

Grof Wtlldersee je bil glavni 
govornik pri tej demonstraciji. 
To demonstracijo so označili ra-
dikalci kot " monarhistični po-
sku<, da se oživ: umirajočega voj-
nega duha". V svojem govoru je 
prof Izjavil: 

— Prišel bo zopet dan, ko bo-
mo stsli skupaj za kajzerja :n —• 
Vaterland. Sovraštvo bo stalo na 
Straži v Nemčiji. Mi moran.o iz-
uriti svoje otroke v rabi puške in 
meča. Dokler bodo Nemci stokali 
pod tujim jarmom ter stali Fran 
cozi na straži ob Renu, se mora-
mo pripravljati na osveto. — 

Demonstracija je nudila pe-
strobojen prizor, a edino navdu-

j j e misli prusaštvu. v katerem je 
bila poosebljena vsa Nemčija. 

OOMPERS IN JAPONSKA. 

Honolfelll, Havajsko otočje, 26. 
avgusta. —; Samuel Gompers, pr-̂ d 
sednik Ameriške delavske federa-
cije, je naprosil, naj bi bilo tudi 
iaporoka delavstvo zastopano pri 
razoroitvalni konferenci, ki se bo 
vrftila v jeseni v "VVashingtonu. 

Tako se glasi v nekem sporoči-
la iz Tolfija na list Šinpo, ki iz-
haja v tukajšnjem mestu. 

V kablogramu se navaja pred-
sednika japonske delavske fede 
racije« ki je izjavil, da se bo sto-
rilo vse potrebne korake, da bc 
japonsko delavstvo v resnici za-
stopano na tej konferenci, ki je 
bistvene važnosti predvsem za 
delaVske sloje vseh narodov, ki 
morajo nositi glavno breme seda-
njega blaznega oboroževanja tor 
ljubosumnosti med gla\nimi sila-
mi freta, 

"SAMOMORILEC" JE PRIŠEL 
V MRTVAŠNICI K ZAVESTI. 

Berlin, Nemčija, rs\. avgusta. 
Neki človek, ki je skušal izvršiti 
samomor ter se mu je navidezno 
ta nakana tudi posrečila, se- je 
zopet prebudil v mrtvašnici v 
Lipskem. Ko je videl, da leži med 
dvema mrtvecema, se je tako 
prestrašil, da je skoro umrl od 
strahu. To čudno povest se j,*, spo 
ročilo včeraj v poročilih iz Lip-
skega. 

Neuslišana ljubezen je pognala 
mladega Človeka v smrt, ki pa ni 
prišla. Podal se je na pokopali-
šče, ter si tarn pognal krogljo 
skozi sree. Truplo so odnesli v 
mestno mrtvašnico ter ga položili 
med dva druga mrtveca. Usluž-
benci mrtvašnice so naenkrat ču-
li sthašen krik. Zapazili si mla-
dega Človeka, ki si je zaman pri-
zadeval postaviti se na noge, na-
kar je nezavesten omahnil nazaj 

Zdravniki so takoj nato izvr-
šili operacijo ter našli, da ti«%: 

kroglja v eni izmed mišic srci? 
Odstranili so krogljo in mladi 
človek bo kmalu okreval. 

WASHINGTON JE ODPOKLI 
C AL HANNA. 

MATIJA ERZBER6ER 
ŽRTEV ATENTATA 

ITjegov spremljevalec, Dietz, je 
bil ranjen. — Erzbergerja je za-

delo dvanajst krogel j. 

Mexico City, Mehika, 25. avg. 
Matthew E. Hanna, tajnik ar.ieri-
škega poslaništva v meh:škem 
glavnem mestu, je bil poklican 
razaj v Washington ter se .?lasi, 
da bo postal načelnik mehiškega 
oddelka državnega depart menta. 
V Združene države bo odpotoval 
v sredo. 

Berlin, Nemčija, 26. avgusta. — 
Danes zjutrai je bil usmrčen v 
bližini Offenburga na Badenskem 
državnozborni poslance in bivši 
podkancler, Matija Erzberger. 
Zadelo ga je dvanajst krogel. 

Erzberger je šel s svojim pri-
jateljem Dietzom na izprehot\ DO 
gozdu. Eno uro pozneje sta jima 
prišla naspre ti dva mladeniča ter 
začela streljati. Erzberja je za-
delo dvanajst krogel. Tudi nje-
gov spremljevalec je bil ranjen. 

Kakorliitro so izvedeli v Offen 
baehu za zločin, je začela poli-
cija s krvnimi psi zasledovati mo-
rilca. 

Kaj je bil namen umora ni zna 
no. Gotovo je pa, da ni šlo v tem 
oziru za roparski umor. 

Erzberger, ki je bil eden naj-
bolj znanih nemških politikov, je 
V>il posebno pri Vsenemcih jako 
c-sovražen. 

Berlinski krogi so prepričani 
•Ja so dali povod umoru politični 
motivi. 

PRETEČA STAVKA KROJAČEV 

Philadelphia, Pa., 26. avgusta. 
Tukaj namerava zastavkati v 
kratkem zastavkati pet tisoč kro-
jaeev. 

PETER HEWITT UMRL. 

Pariz, Franeija, 26. avguata. — 
Peter Cooper Hewitt, ffmeriiki 
čenjak in iznajditelj, je umrl vče-
raj zvečer v tukajšnji ameriški 
bolnici. Zbolel je na pljučnici, ki 
je nastopila, potem ko je bil o-

gova žena in dve se-
nd ile ob postelji bol-
izdihnil. nika, ko je izdihnil. 

TOLPE SESTRADANIH OGROŽAJO EVROPO 
AMERIŠKI POMOŽNI URADNIKI V JUŽNI RUSLJI OPISUJEJO 
NEVARNOST POLOŽAJA. — ZAHTEVAJO LOKALIZIRANJF, 

RAZDELITVE HRANE. 

Riga, Le t ska, 26. avgusta. - -
Albert Johnson iz Farmingdale, 
N, Y , načelnik Ameriške pomož-
ne komisije za Bližnji vzhod in 
Kavkaz ter njegovi trije tovariri 
*.o ravnokar dospeli iz Moskve, 
potem ko so prebredli celo Rusi-
ji* od" juga proti Severozapad-J. 
Naslikali so grozn6 sliko o raz-
ritc-rah v ozemljih, prizadetih od 
l&kote, katera so obiskali ter po-
jasnili naravnost lierkulsko nalo-
go. katero jo treba izvršiti, če se 
ho"c pomagati Rusiji. 

Amerikam: 1 so poudarjali po-
ti ebo pomoči ter izjavljali, da «e 

ne sme omejiti na otroke in 
nolne, temveč jo razširiti tudi na 
ostale. 
• Al:. Johnson j^ s svojimi sprem-
ljevalci odpotoval iz Tiflis.i dn« 
16. avgusta ter dospel v Moskvo 
preko Petrovska, Rostova in Koz-
-ova. Tako or kot njegovi sprem-
ljevalci so sp -znalf eeii obseg ne 
varnosti, ki je združena s prese-
ljevanjem ljudi iz desetih priza-
detih provinc ob Volgi. Izjavili 
so, da,Je dvomljivo, da bi mogle 
oblasti obvladati poiožaj. 

Rekli so, da je 300.000 ljudi za-
pustilo Simbirsk in Samara okra-
ja. Provinca Saratov pa se je iz-
premenila v velikansko taborišče 
beguncev iz okrajev ob ironiji 
Volgi. 

Položaj, v ka tereni se nahaja-
jo ti begunci, je naravnost stra-
šen. Ločili so se od vsega, kar so 
imeli na svetu ter bili prisiljeni 
zauživati kom"no I,? usmrajeno 
konjsko meso. Dobesedno na mi 
lijone ljudi se je vdeležilo tega 
preseljevanja 111 izseljevanja. — 
Zapustili so svoje domove pod pri 
tiskom nepopisne lakote ter se 
pričeli pomikati proti zapadu s 

poincčjo vsakega prevoz, sred-
stva, ki jim ;e bilo na razpolago. 
Tekom celega potovanja Ameri-
kar_cev ni bilo niti enega vlaka, 
ki bi ne bil prenapolnjen z moški-
mi^ ženskami in otroci. 

Begunci so voljni prenašati vse 
mogoče težkoče ter stavljati svo-
je življenje v nevarnost v name-
nu, da uidejo. Potujejo v tovor-
nih vozovih natlačeni kot slaniki 
v so<?u ter se bore med seboj kot 
divje živali, za mesta na strehah 
železniških vozov. Ob železnici m 
na postaji jih čaka na tisoče, — 
kajti begunci ne smejo v kraje 
in mesta, ker se je bati, da bodo 
širili nalezljive bolezni. 

Velike tolpe se potikajo tudi 
brez cilja semintja ter iščejo hra-
ne. Lakota ne pozna nikakih po-
mislekov in nikake vesti in vsak 
dan postaja večja mikavnost, da 
žive od pridelkov in zalog ozem-
lja, v katerem se nahajajo. Bati 
se je, da bodo te potikajoče se 
tolpe oropale številne okraje vseh 
živil kot uniči roj kobilic polje. 

Po mnenju Mr. Johnsona in 
njegovih tovarišev preti celi za-
padni Rusiji ista nevarnost, kar 
bo imelo najhujše posledice za ci-
vilizacijo. Mnenje komisije je, d?. 
je Jreba storiti takoj korake ter 
napotiti bežeče družine, da se vr-

nejo na svoje domove ter se z->-
pet lotijo poljedelstva. Oni, s ka-
terimi so člani komisije govorili, 
so bili pripravljeni vrniti se, ."e 
bi se jim zajamčilo dovolj lira ne 
za celo zimo ter tudi iito za spo-
mladansko sett v. 

Ti Amerikanci izjavljajo, da 
prizadetih od osem do dest.t mi-
lijonov ljudi. Prepričani so, da je 
Kusiji nemogoče obvladati polo-
žaj. ker manjka žita tudi po celi 
ostali deželi. 

Po mnenju komisije je problem 
dvojen. Prvi paoblem je, dati na 
razpolago najmanjšo množino ži-
vil, da se prepreči ustvarjenje ve-
likanskega begunskega problema 
v Rusiji, ki b: usodepolno vplival 
na celo zapadno Evropo. Drugi 
problem pa jo oni lokaliziranja 
razdelitve živil, da se na ta način 
prisili begunce vrniti se 11a njih 
domove. Komisija izjavlja, da 
bo enostavno prehranjevanje ot-
rok prav nič izboljšalo položaja. 

Komisija priporoča, naj se na-
pravi Rostov za glavno postojan-
ko razdelitve živil v prizadetem 
ozemlji* s pomožno postojanko v 
Caricinu, kamor bi se lahko poši-
ljalo zaloge po Volgi. Nadaljne 
postojanke naj bi se nahajale v 
Simbirsku, Kazanu in Samnri. 

VELIK UPOR V INDIJI. 

London, Anglija, 25. avgusta 
\ eč kot tisoč življenj je bilo iz-
gubljenih tekom izgredov Mala-
bar okraja v iztočni Indiji. Tako 
se glasi v uc-ki brzojavki, ki je 
prišla iz Bombava na Exchange 
Telegraph Company. 

Opaziti je splošen strah za an-
e žene u: otroke v zunanjih 

delih te«ra okraja. Več železniških 
postaj je biio uničenih. Dvajset 
»i.ož Leinster polka v Tirunanga-
<li je bilo odrezanih od osialrga 
p-dka. 

(Jlasi se nadalje, da prodirajo 
uporni domačini iz notranjosti 
dežele proti Kalkuti ob obali. 
Središče upora se nahaja v okra-
ju severnega Ponana. 3o rnilj juž-
no iztočno od Kalkute. Izbruh 
upora pripisujejo delu agitator-
jev med domačini. 

PRIMERA MED FARMERJEM 
1ER ŽELEZNIŠKIM DELAV-

CEM. 

Washington, D. C., 25. avgu-
sta. — Farmer je trpel več vsled 
sedanje depresije kot pa železni-
ški delničar ali pa navaden že-
lezniški delavec, — je izjavil 
Clyde M. Reed, načelnik Western 
<irain Committee pred Medržav-
no trgovsko komisijo. 

Farmer, ki se peča s pridelova-
njem žita, dobiva plače, ki zna-
šajo od osem do 24 centov na 
uro, — je rekel Mr. Reed. Te pla-
če je primerjal s plačo železni-

Potni listi. 
P« najnovejši odredbi bel graj-

ske vlade dobž Jugoslovani potne 
liste samo tedaj, ako prinesejo a 
seboj kako listino iz starega kra-
ja, da je rasvidno, od kod je do-
ma. Take listine so: Stari potni 
list, delavska ali vojaika knjižica, 
krstni lift in domovnica. 

Navadna pismo na zadostni« 
več. 

Kdor tedaj nima nobene take 
listine, pa želi potovati v stari 
kraj, naj piše županstvu ene ob-
čine, v katero je pristojen, po do-
movnico, potem bo žele mogel de-
biti jugoslovanski potni list. 

Nikdo naj tedaj ne pride • New 
York v namenu, da bi potoval v 
stari kraj, ako nima kaka gori 
flflBsnjeae listine. 

Fraak SakMr State Bank, 
« Ckr t in i t St , N s w T o r k . K. T, 

— ^ . tK^tmibms 

ških dleavcev v sedanjem času. 
ki je baje za 136 odstotkov višja 
l;ot pa je bil tleta 1914. (Kot zna-
no nam, dobivajo Železniški de-
lavci malo več kot dva dolarja na 
dan, kar se gotovo ne more ime-
novati " s i j a j n o " plačo.) 

POVODENJ ODNESLA ŠTEVIL-
NE VASI. 

Peking, Kitajska, 25. avgusta. 
Na stotine vasi je bilo uničenih 
in na tisoče ljudi je brez strehe 
vsled povodnji, ki je nastala, ko 
j«1 narasla reka Hoang-Ho. Povo-
denj je bilap osledica težkega de-
ževja, ki je preplavilo velika o-
zemlja v provinci Šantung. Že-
lezniška zveza med tem mestom 
in Sanghajeia je prekinjena. 

Vsepovsod je opaziti uničenje 
pridelkov v okrajih Šantunga, 
ki so trpeli tekornjspomladi m po-
letja vsled lakote. 
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i 
XajKH-il bil krasen zimski dan leta 1918. Po svetu 

je kot blisk šinila vest, da je bilo sklenjeno premirje. 
Aložki in ženske so mahoma postali otroci v svoji veliki 
prešernosti. » 

Takrat je jia le malokdo slutil, kako daleč je še mir. 
8e<iaj — p<> dvainstiridesetili mesecih — je bila kon-

čno podpisana mirovna pogodba med Nemčijo in Združe-
nimi državami. Toda tudi ta pogodba je le začasna, brez 
vsakega ]>osebnega pomena. 

Vsebina te }>ogodbe še ni bila ofieijelno objavljena. 
Ker je pa nekaterim washingtonskim politikom znano, 
vemo približno, kaj vsebuje. 

Sodeč po tem. je ameriški tajnik za zunaje zade-
ve, Charles Hughes, ubral srednjo pot ter takole de-
loma zadostil obema strankama. Pripomniti je pa treba, 
da je to precej nenavaden uspeh. 

Vsakdo je mislil, <fci si* bodo demokrati bridko maš-
čevali nad republikanci, ker slednji nočejo in niso hoteli 
vpoštevati W i 1 so nove zunanje politike. Kljub temu je 
pa senator Ilitchcock, demokratični vodja v zveznem se-
natu, ž«' izjavil, da bo glasoval za mirovno pogodbo med 
Nemčijo in Združenimi državami. 

Kavnotako so tudi republikonski nespravljivci, s se-
natorjm Borahom ne čelu. zadovoljni z načrtom pogod-
ba, tako da se ni treba bati, nobene opozicije. Pogodbi 
bodo nasprotovali samo kikarji po poklicu. 

Ta sprava in ta edinost pa jasno dokazujeta, da ne 
bo potreba nobenih novih načrtov in nobenih novih poti. 
Zadovoljili so se s pravci Knoxove resolucije in versaill-
ske "mirovne pogodbe". 

Nespravljivi so veseli, ker je kljub temu sklenjen 
separaten mir z Nemčijo. 

Demokrati se zato vesele, ker je dala berlinske-
mu dokumentu jmdlaga vrsaillska pogodba. 

Nihče pa noče priznati, da drug drugemu lažejo, 
ker so si Združene države pridržale vse pravice versaillf 
ske pogodbe. 

Vseeno je pa dobro, da je fcila mirovna pogodba 
podpisana, da je že vsaj enkrat konefc tega nesrečnega 
stanja. 

Gospodje diplomat je se bodo sedaj selili v Berlin in 
v Washington, in —o kaka slava, kaka čast — nemška 
zastava bo vihrala ob raznih prilikah raz nemško po-
slaništvo v ameriškem glavnem mestu Warren Harding 
in Fric Kbert bosta ob godovih in rojstnih dneh drug 
drugemu čestitala. 1 

Po ameriških oštarijah bodo smeli Nemci zopet javno 
peti svoj "Waeht am Rhein". 

In ker hoče Anglija zrasti Ameriki čez glavo, bodo 
Nemci z Amerikanci vred zabavljali čez Angleže. 

V splošnem bo pa vse postarem. * ' 

- \ 
D o p i s 

Granville, 111. 
Delav-k« razmere so takt* kakor 

povsod. Delamo tri dni na teden,< 
p i še takrat se b«>»j sla»bo »a-siuia, 
tako da so človek konfanj preživi. 
Dru^i rovi tukaj na okrog delajo 
pa slalase, komaj en daii v te-
dnu, ali pa po eel meswe niž. Takoj 
imamo doire čase, da lahko poiiaj-j 
kujemo na okoli. 

•Tukaj na (Jranvillo je na.s še 8 
sameev, pa vsi smo že f>dnobtai 
za Žemitev, p-» zakonskega jarma] 
se vsak ogiblje. kakor se more,! 
ker vsak je bolj zadovoljen, če je 
sam Brez pečlarjev nismo, ker jih 
je tudi tukaj pol dueata, pa se 
prav dobro imajo* Jaz grem vea-j 
*ih k njim v vas, da se kaj poza-
bavamo,' ker tukaj je dolgčas. 

vrni, kdaj se bodo razmeire. 
kaj izboljšale. Menda nikoli več., 
Vsak ,eaka bodočnosti. pa tiodoč- < 
nost pride in je 5e slnhše. lvbogi 
trpin dela m dela od zore do mra-
ka, pa komaj zaslnžl, da se prer 
živi. Tako delajo z nami, kakor 
ae jim zljuhi, samo da je zanje 
prav. 

Tukaj imamo tudi dva podpor-
na društva a precej Člani. Napre-
dujemo pa bolj po ^mtfava, ker so 

' » -daj bolj slab*1 delavske raz-
r more. 

Še iii dftlgo tejra. ko sem šel en-
, krat v bli/jiji dve mesti, tja v De-
. pue in rK"tem pa čez Peru in Ijb 
> Salle. Xajprvo *em videl, kako v 
- Denue tovarne obratujejo. Med 
j [vojno je ropotalo po tovarni ka-
-jkor da bi se svet podiral in kadilo 

I se V kakor i» dna pekla, sedaj je 
J pa vse tiho kakor na Veliki pe-
i.tek- Meti vojno je delalo v tej to- ' 
t j varni 7*rihližm» 2f>00 ljudi aii še 
,1 več, sedaj jih dela mislim kakih 
» 150 ali pa s* manj. Iz dimnika se 
i kadi kot da Tj i kdo cigaro kadil. ' 
»L jud je so se razguJiili na v«e stra- 1 

J ni in so šli s trebuhotm za kruhom. 
Tako jo tudi po drugih tovarnah. 
Kdo je teknil kriv? Sami delavci, 

y : e r se ne or gn nizi rajo. Organizi-
., rn.ite se strokovno in politično, 
. M»)e potem nam je zasigurana ' 
j boljšat br-dočfiost. 

dosti je takih, ki nočejo nič 1 

r slišati o društvu in organizac-jL 
r Pravi: Kaj nri če društvo, kaj rai < 
» <*e vs* stvnr, saj imam delo! Ko 1 

pa dela zmanjka, se mu oči od- ' 
• -pro, ko nima nobene podpore od ; 
- nikoder, posabno če je bolan, po- I 
> tem mora jo -pa kolektati zanj. 

. * « 
__ Umrli so v Ljubljfcu: "J 
Karel Maver, SI let star pomor-1 

ski kapitan, ki je služboval v voj-' 
ni mornarici a* Pulju in Trstu ter( 
se vdeležii "vojne proti Italiji leta-
18G6. Pokojnik, sin češkega očeta.! 
si je izbral Ljubljano za penzij-' 
sko eamizijo ter bival tu celih 18 j 
let. Bil je tudi pisatelj ruatema-j 
tik astronom ter spisal več stro-1 

kovnih knjig, ki so v knjižnicah1 

raznih zvezdam. V Ljubljani jej 
rad. občeval s kanonikom Sušni-' 
kom kot strokovnjakom v mate-1 

matiki in fiziki. V zadnjih letih je 
bil v hiralnici. Pokopan je bil pri : 
sv. Križu z vojaškimi častmi. i 

.Anžie." gostilničar m mesar na 
Karlovski cesti. Umrl je v Bohi-
nju. kamor se je šel zdravit. 

Jo<ip Studi or, trgovčev sin, 11 
dni. j 

Ivana Bizilj, zasebni ca, 74 let. j 
Marija Pečok, mizarjeva vdova,. 

56 let. i 
Dušan Vodišek. sin baletke, tri : 

mesece. 
Ana Lipovšek. blaga jničarka,1 

22 let. I 
Gašper Mohorič tovarniški vra-

tar, 62 let. 
Katarina Lotrič, delavka. 321 

let. 
Josip Otruba, policijski kanc-

list, 43 let. 
Emilija Pavlic, šiviljska vajen-

ka. 15 let. 
«-Fran Snoj. ključe\ničar, 76 let. 

Milan Šnšteršič. rejenee. 9 rne-
sece\te« 

Fran -Jare, delavec, 07 let. 
Ana Arčon, hči železu, kretnika,! 

3 mesece. 
Zorka Mugerle, hči invalida. 9| 

mesecev. 
Marjana Osolin. hiralka, 68 let. 
Stanko Rožič, pleskarjev sin, 15 

mesecev. 
Marija Rahue žena tovarniške- j 

ga delavoa, 23 let. 
Ana Koglič, neznanka, v dežel-i 

ni bolnišnici. 
Ivan Dobre, kočarjev sin, 28! 

let. 
Fran Gašperšič, dninar. 57 let. 
Fran Cepon, dijak. 20 let. 
Al a k so Demšar, sin železniškega j 

uadrevidenta, 7 let. 
Ferdinand Lunder, ključavni-

čar, 30 let. 
Pavla Jeršin, hči tovarniške de-

lavke, 14 mesecjev. 
Majda Pleničar, hči železniške-

ga uslužbenca, pol leta. 

Trije utopljenci. 
Dne 26. julija j-1 utonil v Krki 

v Novem mestu 261etni delavec 
Ivan Spiler iz Murske Sobote na 
Prekmurskem. Razgret je skočil] 
v mrzlo Krko, vsled česar ga jej 
zadela kap m je našel smrt v va-i 
lovili. 

Dne 27. julija se je v Temenici 
pri Trebnjem kopala 421etna Fra-
nja Jerič. Prijel jo je krč in ker 
ni bilo v bližini nikogar, ki bi ji 
pomagal, je utonila. 

Dietni France Cervan iz Strel 
cev se.je 29. julija kopal v družbi 
svoje' matere in dveh sester v Kr-
ki. Zašel pa je predaleč in je iz-
ginil v valovih. Xa obupni klic 
matere je prihitel nek moški, ki 
pa je izvlekel že mrtvega na suho 
iz za vratne reke. 

Smrtnonevarna poškodba. 
Oženjeni posestnik ki kovač-

Anton June z Lazov pri Planini 
je padel iz izbe in se notranje 
smrtnonevarno poškodoval. 

9 koso' je vrezai 
v Polšniku Leopold Bevc posest-
nikovega sina Franca Grvarja ter 
ga težko poškodoval. 

Uspeli pogon. 
Ljubljanska policija in orožniki 

so vprizorili skupen pogon, ker 
se je pri samostojno izvedenih po-
gonih dogajalo, -da so vag&nti in 
cigani uhajali Ob pogonu policije 
v rajon orožnikov ali nasprotna 
Ob pogonu je bilo prijetih 21 ci-
ijanov, med njimi več Hudorovi-
E ? e v iz Postojne, katere so po are-
taciji izgnali iz Jugoslavije. 

Nedogtojp* vadaaja pred »odi 
idem. 

•Tože Kovačič iz Tesarske ulice 
v Ljubljani je tožil Ijojzeta Hu-

Za delom ne svetujem nikomur 
sem hoditi, ker se ga težko dobi. 
Tukaj nas dela še čez 700 dfelav-
eev. Če se bodo razmere kaj iz-
boljšale, bom že sporoči L 

Sedaj pa pozdr%yljam vse pri-
jatelje in znance apon Amerike, 
tebi list pa mnogo uspeha. 

Joe Pecše. 

jdečka' zaradi žaljenja časti. Hu-
|de<I*ek je pri razpravi o tožbi po-
Ivedal. da je dobil pred 50. ieti en-
krat 24 ur. Kovačih je tožil Hu-

'dečka, ker je psoval na dvorišču 
i njegovi hčerki Pavlo in Vaimti-
jno, na njega ju pa kričal: ' "Ajn-
jbrehar! Take ključe imaš. da ž 
j njimi vse kase odpiraš!" Hude-
i ček je rekel • ' • To je ena velika 
laž ! " Kovačič je zaklical: " D v e 

'leti nas že tako zmerja!" Hnde-
lčck je nato rekel: "Takrat sem 
i bil thko pijaJi. da nič več ne vem. 
kaj sem govoril. Celo dvorišče 

;lahko to izpriča!" — Sodnik višji 
j svetnik Potrato je razpravo pre-
ložil, da se'zaslišijo priče. Kova-
čič je nato zakričal: "Razpravo 

(hočem imeti!" Sodnik mu je raz-
ložil položaj, toda Kovačič je kri-

jčal le naprej, vsled česar ga je 
j sodnik obsodil na 24urni zapor za-
radi nesprKlobnega vedenja in od-

r poslal zapisu i karico po sodnega 
slugo, ki naj bi odvedel Kovačiča 

i v zapor. Kovačič je nato zapustil 
(sodno dvorano s klicem: "Drugič 
ibam sam sodi l ! " Zapisnikarica se 
j je j>a vrnila s poročilom, da 'nd 
j naš":a nobenega sJužbe prostega 
,[srninega sluge. " O , ga bomo že do-

b i l i ! " je rekel mimo sodaiik Po-
trato in nadaljeval razpravo, re-
koč: "No , nekoliko me je pa le 
ujezil! f ' 

Aretirani tat koles. 
Ljubljanski detektiv Genk je 

aretiral v Sneberjili zelo nevame-
Iga tatu koles. Ivana Pevca, kateri 
j je ».kradel v Ljubljani 3 kolesa. 

Zdravstveno predavanje v Celju 
in okolišu. 

j Celjsko akademično društvo je 
i sklenilo ves čas počitnic vprizar-
jiati predavanja o alkoholu, jetiki. 
J spolnih boleznih itd. Vstop je vsa-
komur brezplačen. Predavanja se 

jvrŠe v Sv. Pavlu pri Preboldu. Li-
ibojah. Štora h, Laškem, Velenju. 
Polzeli, Žalcu 

in St. J ur j n ob j. ž. 
Dividende. 

J '"Strojne tovarne in livarne d. 
id. v Ljubljani" razdeljujejo svo-
!jim delničarjem za obratno leto 
11920 T r̂ dividende. 

Jugoslavia irredenta. 
• . -

! "* 
Kulturna manifestacija v goriških 

Brdih. 
V Steverjanu so otvorili v ne-

deljo 31. julija svoj novi oder. To 
; mladinsko slavlje se je razvilo v 
;lepo kulturno manifestacijo. Prti-
jšli so vdeležfiLki rz Gorice, raznih 
j krajev Brd in druge okolice. Vde-
ležeuc-ev je bilo okoli 3000. Prvi je 
govoril Frank Bevk, poudarjajo« 
pomen mladinske prireditve. Ku-

• rat Sedej je preči t al i>ozdra\nio 
pismo poslancev dr. Wilfana in 
dr. Podgornika. Med prireditvijo 
je naslavnostuem prostoru govo-
ril ljudstvu poslanec Šček, izva-
jajoč. da je prišlo toliko ljudstva, 
med njimi tudi zastopniki drugih 
strank, v Steverjan v imenu one-
ga,- kar stoji visoko nad vsemi 
strankami in strujami W spaja 
celo naše pleme v duševno enoto, 
v skupno duhovno življenje, to je 
ljubezen nas vseh ck> slovenske 
zemlje in govorice. Kulturna je 
naša prireditev in visoko hočemo 
dvigati prapor naše kulture. Med 
drugim je izvajal: Kako je mogo-
če, da so Slovani, ki štejejo 150 
miljonov ljudi, najbolj nesrečno 
ljudstvo med vsemi? Med Sloven-
ci, ki so v vojni največ trp^M, so 
gotovo tudi naši Brici, ali na« Bric 
ima še nekaj kremena v sebi ter 
ima močno srrce, ki ne klone tako 
hitro. Brici, ostanite marljiva, ve-
čajte in krepite ljubezen, ki j« 
plemenita! Obsežni govor poslan-
cev je bil poJn navduševanja in 
ljubezni do napredka in življenja 
goriških Slovencev, zato je segel 
vsem globoko v srce. Na prire-
ditvi se je slišalo mnogo le»pega 
petja, predstavljali so dramo 'Na-
ša kri', ovirala je godtba itd. 

Brezdfelnott v Julijski Benečiji 
neprestano narašča. Te dni so za-
prli ladjedelnico v Tržiču. Da bi 
potolažila vlada obupano delav-
stva, naznanja, da se bo v naj-
krajšem času začelo delo za pre-
dilsko železnico, v katero svrho je 
vlada že izročila 15 miljonov lir. 

V Trstu so- za stavkali vw nata-
karji. ^ 

i ® I5JK>čaj** mm 
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PeterZgaga 
Gostilničar je rekel gostu: — 

Ravno prej ste zatrjevali, da 
imate denarja kot slame, sedaj 
pa še računa ne morete plačati 

— Jaz nisem lagal — se je gla-
sil odgovor, — kajti če mi pre-
iščete od temena do nog, ne boste 
našli nobene slame pri meni. 

• * • 
Lepi ženski možki vse op^oste, 

dočim ji ženske ničesar ne opro-
ste. 

• * • 
V šoli življenja ni nobenih po-

čitnic. 
* * * 

Mlada ljubezen je lepa, star** 
zvestoba še lepša. 

•» * 
* 

Naravnost nerazumljivo ie, 
kakšen pritisk izvajajo suhači. 
Pivska predloga nima posebnih 
pristašev, ljudstvo je proti nji. 
Kljub temu je pa prišla te dni 
iz Tvashlngtona naslednja brzo-
javka : 

— Suhači so prohibicij.sk im o-
blastim zagotovili, da bo predlo-
ga proti pivu, takoj, ko se bo vr-
nil kongres s počitnic, sprejeta, 
ter dana na glasovanje. 

Na kak način za morejo suhač" 
trditi, da bo predloga sprejeta 
takoj, ko se bo kongres sestal? 

Kakšno oblast imajo, da prisili-
jo ameriški kongres, da se bo po-
koril njihovi volji? ^ 

Kljub temu. da so v političnem 
oziru podobni ničli, izvajajo su- 1 
hači skrivnosten upliv. Kongres 1 
pleše kot oni godejo. ] 

Kongres se je odločno uprl za- | 
veznikom, to-ej skoraj celemu 1 

svetu. In zavezniki so znali vpo- ] 
števati ta njegov odpor. i 

Brez misli in ponižno se pa kla- < 
nja par vodenoglaveem, katere ; 
Rockefeller mastno plačuje za < 
njihovo brezrniselno in štupidno 
agitacijo. 

*" < 

Največji i;alon na svet;:, ka- i 
t(rega so naročile Združene dr- i 
žave v Angliji, se je pri poskusni J 
vožnji razklal na dvoje. . 

Dobro bi bilo, če bi si Ameri- 1 
l-.a za vselej zapomnila, da ie tre- j 
ba naročati sir iz Švice, vino iz ] 
Francije, kaviar iz Rusije, žjran- ] 
ee s Kranjskega, rešeta iz Ribni- i 
ce. zrakoplove pa iz Nemčije. i 

* i 
V Nemčiji so ubili Matijo Erz- ] 

bergerja, ki je bil karakteristik- 1 

na osebnost, posebno zadnja leta. ( 
v najtežjih dneh Nemčije. ] 

Ubila sta ga dva poba, ki sta 
bila trdno prepričana, da bodo 
prišli, bodisi komunisti, bodisi 
kajzerjevci na krmilo, če Erzber-
gerja ne bo reč ( 

Z umori pa se ne izpreminja | 
sistemov. -

Tako napnmer tudi ne bo ju- ; 

goslovanska vlada odpravila ko-
munizma, če bo dala pomoriti 
atentatorje in njihove pomaga-
C e ' ~ J 

Kaj zato, če pade mož, ki je 
širil to ali ono idejo. Njen spo-
četnik pade,-ideja pa živi naprej, 
iz roda v rod, in se nikdar ne pre-
živi, če je spjošnosti koristna. 

* * 
* 

Čudna tema obdaja jugoslo-
vanskega kralja Aleksandra in 
njegovo bolezen. 

Spočetka je bilo rečeno, da ga 
bo treba'operirati na slepem čre-
vesu. Pozneje so zdravniki dogna-
li, da je operacija nepotrebna. 

Listi so dosledno poročali, da je 
njegovo zdravstveno stanje tako 
kot je bilo stanje ameriške igral-
ke Olive Thomas, ki je "pomoto-
m a " zavžila strupeno tableto, 
sestavino iz živega srebra. 

Pa naj bo stvar taka ali takar 

vsakdo želi Aleksandru kot člove- • 
ku, da bi čimprej okreval. 

Sedaj je v Parizu in vlada na 
veliko dištanco. 

Za vsakega balkanskega mo-
narha bi bilo priporočljivo vla-
dati na veliko distanco in izza 
plota. 

Prodava Dantejev* 600Ieinie« v 
nemftkih ftotah. 

pruski minister za prosveto je 
odredH, da se morajo vršiti meseci 
septembra po vseh višjih šolskih 
Zavodih in učiteljiščih spominskf 
proslave fiOOtetnice Dantejeve smr 
ti. 

I« Slovenije 
GLAS NARODA, 27. AVC. 
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Pz»6sed&!k: BUDOLT PUHDAN, 938 B. 186U St, Oetel*»a, a 
Podpredsednik: U>UI8 FAIlANT, Box IOC, Pearl Avenoe, Lovala. O. 
Tajnik: JOSEPH PI3.HIJUL My, Mini. 
Blagajnik: GEO. L BBOZICH, fflj, M — 
Blagajnik neixplafr.otA nortmfai: JCflH HOTUN, fSM to4 AiL* 

W. Dolnth, ICln. 
TitenS atovriki 

Dr. JOB. T. SRAHBK. «41 « . Okle St.. M. B, Plttsknr^ Pa. 
N i i i w l 

MAX KBB2I8NIK, Baz 87Z, Bocč Springy Wyo. 
MOHOR MLADIČ 2608 Ba UwadiU Av*^ UL 
PRANK fiKRABBO, 4822 Wuklagton BL, tem, CM«. 

h u l i l i f t i r i 
LJN3NARD SLABODNIK, Baz 480, El/. Miz*. 
GREGOR J. PORRNTA, Bar 17«, Black DismoaA. Waafe. 

PRANK ZOBICEL 821? 81 C&air A re., Clereknd. a 

VAXJ8NTIN PIRO, Bit M<*dow Ax a. Rockdal^ JoUat, W. 
PAULINE ERMRNO, M# — Srd Strv^t, I * g^lle, IU. 
JOSIP STEKLE, * * M. M°mi Avenoe, Pueblo, Colo. 
ANTON CELaEC," 708 Market Street, Wankegan, HI. 

• t : - - : j Jednotl^l uradno glasEo: /GLA8 NARODA", m i 
Yw *rarl, tikajoče ae uradnik adev kakor todl denarne poiMJa-

tTo aaj ae pcOljaJo na gUvitega tajnika. Vse prttctoe naj se poillja 
na predsednica porotnega odbora. Profaje sa sprejem novili flanor la 
bolaMka aprtaeraia naj w po&Uja na vrhovne«« adrarnlka. 

Jugoalor«naka Ktcollfik« Jednota as priporoča vsem Jugoaloranoa 
a« obilen prists Kdor 3U.11 postati Can to orrerancijs, naj ae agl«al 
t«jmkn oljlžnega dndtva J. 6. K J. '/a. osuuiovttat no»U? drultev , 
ae pa oOrnlte na gL tajiJka. Novo irušt-o se lahke Tstanovi c B. I 
Rani ali 

Pred novo poljsko - rusko vojne? 
Zopet se govori da je Ru?aj:i de-

loma mobiliz.iuia in da >e mobi-
lizira na Pojskeni. Dne 4 julija jc 
poslala sovjfiska vlada v Varšavo 
protestno noto zaradi protiboljše-
viške agitacije, ki jo z dovoljenjem 
1'ilsudskega vo<ii Savinkov, vodja 
niskih p rot i i evolucijskih sil. Te 
eote so utekle na Poljsko ter stoje 
zdaj blizu ruske meje. LVl.jska 
vlada pa pošiljn baje tudi s potvor-
jfcniuii potnimi Iisii protiboljseviš-
ke agitatorje. Poljska vlada je od-
govorila. da so te trditve b<žnjive 
ali pretirane, a da je nasprotno 
re.sniea, da ^loskva organizii ie na 
Poljskem revoiueijo in trosi v to 
svrhe, velike s vote. Tako očila po-
ljska in ruska vlada druga dmgi 
isto. Pariški listi pišejo, da se po-
ljska vlada hitro in resno priprav-
lja na naskok boljševrških toip. — 
Iz Francije odhajajo na Poljsko 
yeliki transporti topov, munieije 
in drugega vojnega materijama. — 
Francoski listi pišejo .tudi. da v 
Varšavi in Bukarešti premišljajo 
o vojni z Rusijo in raennajo na 
podporo Francije. 

Zatvoritev sindikatov. 
"Jugoslavi ja" »poroča, da je 

minister za notranje zadeve odre-
dil zaporo od komunistov ustanov-
ljenega krojaškega in rudarskega 
sindikata. Pcvod k t^mu sta bila 
atentata. 

ADVBBTISEMENTS. 
!-1 

Kje je SIMON ŽERJAV? Doma 
•je iz Kranjske gore. Pred leti je 
bival v Seattle, Wash" Če kdo 
izmed rojakov ve za njegov na-
slov ali pa ee sploh kaj ve o 
njem. naj mi poroča, če pa bere 
ta oirlas, naj sv mi sam javi. — 
Jacob Cuznar, 3rd Corps. Aerial 
Q. M. C., Fort Howard, Md. 

(27-29—8) 

Kje je ANTON V I D U ? Doma je 
iz fare Kranjska gora. Pred leti 
je bival v Riees Landfing. Pa. 
Poročati mu imam vee važnih 
stvari iz starega kraja, zato ga 
p rovi m, da se oglasi, ali pa ee 
kdo izmed rojakov ve za nje-
gov naslov, da ga mi sporoči. —r 
Jacob Cuznar. 'ird Corps, Aerial 
Q. M. C., Fort Howard. Md. 

(27-29—8) 

ADVERTISEMENTS. 

Izza pradavnih časov. 
! Regrat raste shoraj po vseli 
severnih zmernih krajih. Vsakdo 
pozna njegove velike svetlorineue 
cvetlice. N jegovo ime je v anglešči-
ni ter v raznih drugih jezikih po 

J sneto po zobeasti tibliki njegovih 
i peres (latinščini Leontodon, v 
j francoščini '"•lent de lion", torej 
!levov zob). Izza pradavnih časov 
| so njegove korenine uporabljali 
| evropski zdravniki pri zdravlje-
n j u zaprtja in okorelih jeter. Da-
nes je pa regrat sami« eno izmed 
dragocenih sestavin, ki s casca-
ro sagrado na čelu, tvori najboljšo 
garancijo za uspehe, katerih so de-

(ležni vsi, ki pijejo Trine rjevo 
s Grenko Vino. To zdravilo pomiri 
Iželodee in črevesa, prežene iz čre-
jves vse strupene sestavine, poveča 
i tek in pomaga prebavi. Pažnja za 
redno odvajanje j " potrebna za 
dobro zdravje in dolgo življenje 

(Triuerjevo Grenko Vino je naj-
boljše zdravilo, ki naj bi bilo v 
vsaki domači skrinjici za zdravi-
la. Ko kupujete pri svojem lekar-
narju ali prodajalcu zdravil, po-
izvejte tudi o drugih izbornih, Tri-
nerjevih zdravilih. 

NAZNANILO in PRIPOEOČILO. 

Naš stalni zastopnik Mr. JAN 
KO PLEŠKO pobira nai'ocnina 
za Glas Naroda na 6104 St. Olair 
Ave , Clevolani, Ohio, in daje vsa 
druga pojasnila glede potovanja 
v stari kraj ali dobiti svojee od 
tam, glece denarnih pošiljatev in 
spJoh • vseh drugih zadevah. Ima 
v zalog: tndi knjigo Peter Zgaga, 
Rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravnižtvo Glasa Naroda. 
% 

Kje je njo j brat KARL Sl 'P-
PANZ, doma na Spod. Štajer-
skem, posta Celje hšt. 19. Želim 
mu naznaniti žalostno novico o 
smrti naših ljubih starišev. Za-
to vljudno prosim vse ? it a t olje 
tega lista, če kateri ve ZA njega, 
naj g<i opozori na ta ogla-s, za 
kar mn bom zelo hvaležna; če 
pa «am bere to novico, naj se 
oglasi svoji sestri: Mrs. Mary 
Terbotz, Box 276, Manor, West-
moreland County. Pa. 

^ (?,x 23.25.27—8) 

The International Concert Direction, Inc. 
MILTON DIAMOND, ravnatelj 

si šteje v čast naznaniti vsem Slovencem.v Ameriki 
da bo veliki sin Dalmacije, ponos Jugoslovanov 

TINO PATTIERA 
doma iz Cavtata poleg Dubrovnika, 

vsemu svetu pnan tenorist "z zlatim glasom" 
KI je osvojil srca vseh Jugoslovanov in evropskih narodov, prvi-
Krat pel v Chlcagu meseca novembra, potem pa v New Yorku In 

drufllh mestih. 
— Izključna uprava 

INTERNATIONAL CONCERT DIRECTION, Inc. 
MILTON DIAMOND,' ravnatelj 

16 West 36th Street, New York Qity 
V«a vprašanja pošljite na gornji naslov. ^ 



Pika na i. 
j* • > 

Xov^la. — Prevod iz italjansčine. 

Veleeenjeiii K<*«pod! 
Nocoj, o polunoči, pridejo 

V Vu-šo palaeo tri j«' moji <po-| 
ublaaranoi. in sieer skozi vra-
ta za služinejid. ki jih Vi bla-
ifohtitno piwtite priprta. Do-
spe vtii v prvo nadstropje, sto-j 
pijo v Vsko pisarno, kjer jtfi 
boate Vi I »bi trohot.no čakali in 
j i in uročite v p i*»em.sk mn ku-
vertu »voto d**s»'t tisoč fran-

> kov. 
Ce bi V a ni slučajno bilo 

prenadležno čakati do tako 
pozne ure, ali bi Vam bilo ne-
ljubo priti v direktno dotrkc 
z mojimi ljubimi (za kal en h 
vljudno*! in r^šp«kt Vam si-
eer jaz osebno jamčim). Vam 
je svobodno, da <leleginvte za-
upno osebo. ki naj Vas nado-
mesti y tem malem (>f»!u. 

Poiiolnoma brez uspeha bi 
pa bib., če bi se Vi skušaili ubi-
rat« moji zahtevi, bodisi ob-
vesUivxi pol ir i jo, bodini s tem, 
da hi organizirali kako jw>-
sebno <lefenzivo, ali pa tu<li 
ofenzivno službo. Nar.nanjam 
Vam, da bost«* Vi od t»-ga lii-
pa pa do ure, ki sem jo jaz 
določil, podvrženi najstrožje-
mu in najtmPnejšemn nadzo-
rovanju mojih privržaneev in 
da bi bil vsaki korak, ki bi pa 
Vi skušali proti meni, 1© v 
Vašo škod< . 

Sieer j »a smatram to opofto-
ritev / i nepotrebno, ker ste 
Vi taho mt^ligentna ost4>a, da 
uui-te takoj, da radi taĴ e ma-
lenkosti kakor je ta svorfa, ki 
jo jaz zahtevam, ni vre«bio iz-
postavljali se načini reprc^a-
lijatn. 

Pouči na j Vas dr>g4*d̂ k go-
Kpoda Jakoba Verraiszani! 

7. najprisrčnejšimi pozdravi 
f in /. najodliiVujšim ^»ostova-

lijem beb-žim vdani 
Jurij >if»rel. 

P. S. Vem. da je Vaše Ula-
fforodje za d rev i povabilo na 
kvartHuje kakega prijatelja 
in luvd drugimi tudi policij-
skega komisarja Denisa. Ja-
ko umetno če T« 
nrk odpovejte s kak mil i nikoli 
izgovorom. 

P««ov«.i pozdiav. J. S # • * 
Halon Teodor Crvlath je več-

krat paz.m prevrtal pismo, ki mu 
je j«* pisal Jurij Korel, a poft-m si-
je ulol»oko zamislil. 

K o je s l e d n j i č vstal , v7.dramivsi 
se iz p r e m i š l j e v a n j a . j e bil že 
skleni l , ' in j rim >*' storit i , .pojsvo-
ni l j e , n a k a r j e t i iko j pr i ie l d r e -
za j . 

**Ste \-i Ivanf " 
44 Da. gospod baron." 
" N e čutim rue kaj dobro, da-

nes. . . " 
"Ste 11 bolni. gospod baron?" 

ga je prekinil *ivo zanimajoči se 
stre/a j. " V resniei ste jako bledi, 
tako nekaka čmhio izgbtlate. AH 
bocVre, da »k«H'im po- wira,vnrka *'' 

' * Ne, Ivan; hvala vam. nič 
itudetfa ni. Le rad bi bil dre v i pu-
M*en v mirti, da bi mogel prej v 
postelj. Pojdite takoj k vitezu 
Paaquatetti, h komisarju I>ero*»a 
in k županu ter Jh-iu 'povejte, da 
>e dunes počutim nekoliko slabo 
in da se iiKtrum za dre-vi odpove-
dati veselju njih družbi- in običaj-
nega kvartanja." 

" Z e ( W i r o , gospod, b a r o n . " 
Ivan je bil /.- na pragu soJie, ko 

ga je Teodor Urelatk pozval na-
zaj. 

" A pmpos, čujte št. neka j ! " 
Ivan je vrnil. 
"Pred par trenutki, ko sein pri-

jel % to sobo, s**m na pisalni mizi 
nase ! t o l e p i »imi. ki j«» bi lo iprine-
M-Iio pri vrtnim potom. Vam je li 
kaj znano o tem T" 

" T o pismo nem sj>rejH jaz, 
*p<id barvan, in sem je jaz položil 
na mizo.'* 

" A h tako! In kdo vam je je iz-
ročil f " 

"Neki dočko a vam, *tn kovača 
Andreja. Kekel je, da ga je a pi*. 
mom poslal neki ncfM«i>an go-
spod " . , 

"Nelo nep, »znani gospiwJ? In 
kakšen je b i l ? " 

" K d o ? " 
• No, da . . kakšna je bila zu-

nanjost tega goBpodat" 
"Oprostite mi. po»,pod barom, a 

nieai tli pnUo na laiael, da bi deč-
ka. ki je prinesel pismo, \ipražal, 
kakšno je \n\ »mi, ki mu je je i»> 
ro^flL" 

4 

" ž e dobro, že dobro... ni treba 
drugega." 

^ "Sicer pa" t je nadaljeval afera-
iajf "UiMw potičeiM m p r t v e ^ 

Ĥi! , / ".i t 

|kovačevega sina i:i od njega, go-
sjiod baron, lahko izveste... " 

" šein vj*m že rekel, da ni po-
i rebno! " je zavpil Teodor Gre-

Math, ki mu strežajeva vsiljivost 
ji>čividno ni bila vs«s*. 
j Ne črhniv^i niti besedice, je 
Ivan odšel. 

i 
* 

Letovišče v Altavilli al Monte. 
ki je bilo običajno tako živahno, 
tabo veselo, je onega leta bilo za-
puščeno, dolgočasno, mrtvo. 

Vzrok t-miu je bilo dejstvo, da 
so se bili v AHavilli pripetili neki 
x'-lo čudni doeodki. 

Ta '"veseli košček raja", kakor 
so ta kraj nazivali ljiibimka.ioiči 
pari, ki so * redno sesrtajali vsako 
leto v zaeetku letoviščne dobe, 
prisegajoči si ve/-no ljubezen, a so 
se vsako leto 31. oktobra zapu-
ščali kakor d^bri prijatelji, bn^z 
jeze: ta ' košček raja"' se je bil 
spremenil v kot pekla. 

Nobena za<hava ni mosrla v?̂ t.ra-
jati, ne privabiti letoviščarjov, ik1 

lennis, ne foot4>all, ne. drugo. 
Jurij Sor«d. skrajno predrzni in 

agibii bandit, katerega ime hi čini 
Sfj bili vsem znani. d«K"im ni nik-
dar nihče videl niti konca njego-
Vi-ifa čev4ja, je bil prišel bogve ka-
ko in odkf d v bližino Alta vili e al 
Monte in zrineš*-! vanjo zmešnjavo 
in strah. 

Zaman je bilo ministrstvo no- 1 

tranjib zadev dovolilo dvajset ka-
rabinerjev ojačenja onim štirim, 
ki ko imeli tam običajno ibivalVsče 
iti ki >*o v piejšnjih časih l»laženo 
preživljali dnme, v zabavni lenobi 
krfiže«"'i po vasi, po polju. goz-
du, pn£e<"i in flvor»y*'i lepim dekle-
tom. 

Ziman se je bila uvedla prava 
praveatij vojna proti mparjem. s 
pravilnimi rekogniseiranji na ko-
nju in peš. 7. zasedami, preoldeče-
nji itd 

Zaman i* bil v Altavillo {wwlan 
najizvedene.jši poli<*ist. »komisar 
l*ero>.i Niti t--ga ni bilo možmi* 
[dognati ali Jurij St»rel deluje 
sam, ali če je «>n glavar organizi- 1 

rane tolpe zb čineev. 
Drznost, ki se je kazala v nje- i 

go\ih činih, in nagliea, s katero so ] 
bili izvršeni, bi !>ili dali soditi, da i 
•̂ ri- za epfn tolpo,- (Slobeka. nepro- i 
dima tajnost, Ui je pokrivala nje- 1 
gove čine, je pa pričala o delova- ' 
nju *»nega saineira, dasi je bandit i 
v svojih grozilnih pismih .večkrat 
nam i ga val na sv<oe s»»kriv<*e. ! 

Kako se je bi! Jurij Sorel poja-
vil v okolici AJtaville al Monte? 

Bi Ni j e tako . i 
Nekega lejM-ga dne, ali bolje. 1 

neke grde noči je inženir Kanil 
Sbrana, visok funkeijonar držav-
nih železnic, ki j«* običajno priha-
j«I vsako leto na letovišče v Alta-
villo, čul počasno, v^trajoo tr-
kanje na okno svoj1- sobe v pri-
ti ičju. V»iaJ. je iz p*r*elje in šel 
Od p i rat okno. da vidi. kaj da je. 
A ni bil doJ*i-o tniprl, ko je ne-
ka roka skozi nastalo odprtino 
pomolila pismo in je položila ua 
okno. Ves presenečen je pofiral 
pis'no ill je fxiprl Bilo je v jako 
vlju-ln^iH Ionu vabilo, naj 
naravnost skozi okno zleze na ce- , 
-tO in tam na neki kamen, odda-
ljen komaj sto metrov <ml dvorca, 
položi neko veliko svoto denarja 
(dotično svoto je bil on prejel rav-
no prejšnji dan ) in vse naj opra-
vi točno tekom jx^najstih niinut. 
Zaključek pi<ma se je glasil : i 

t e po preteku rečene četrt 
ure Vase blasror<»dje ne bi n-
sli.ša^o moje prošnje, zleti te-
ko!« šetstnajste minute v zrak 
Vaš dvorec 7. vso Vašo vele-
cenjeno družino in 7. Vami 
vred. 

7. n.ijodlh*n»*>ini vjK>»it<»\'a-
njem Jiwij >>oreJ. 

rhog«*mu inženirju ni kazalo iz-
birati. moral se je vdati. 

Naslednje jutro so v bližini hiše 
naali dolgo prižiealno vrvico ter 
^katljo vžigalic iz česar se >»eveda 
111 moglo sklepati ničesar glede 
krivea. 

\ za i« žen i rje m Kanolom Obra-
na je bil prišel na vrsto odvetnik 
Len-ei, za tAm okrajni zdraATiik, 
pu4em bogati p<«i*stnik domačin 
vitez Gelli: vsem so bile izsiljene 
večje s vote na kolikor najbolj mo-
goče vljuden način, a s tako sajno-
aa vestjo, in gfifo vast j o v postopa-
nju ter s tako preciznostjo v po-
drobnostih, da je bilo takoj jasno 
Vsakomur, da bi bilo bolj nevarno 
braahi so, n«yo vdati se*. 

Rn sam je hotel biti junak, a je 
Sojrfteal to z življenjem. 

Verrazjtajti, odliaeu tr^o-

vee iz Milana, ki uiu je Jua-ij So-
rel v pismu veleL naj dečku, ki bi 
nau prinesel pismo (deček je bil 
domačin in je bil 'popolnoma " i n 
bona tide" *, izroč.i 15,000 frankov, 
Jakob Verra-zzani je torej mest o 
denarja poslal Juriju Sorelu dru-
go zelo vljudno p i s m o v katerem 
mu je naznanjal, da tek«mi svoje 
dolge trgovske karijere ni on ni-k-
dar hotel izvršiti take vrste na-
ročil. 

Deček je bi! hitro odnesel od-
govor, a Verrazzani je hitel h ka-
rabinerjem, ki so bili dve minuti 
pozneje že dečku za petami, a 011 
jim je povedal, da je odgovor go-, 
spod a Verrazzanlja že oddal. 

Ko so ga p-»tem zaslišali o vseh 
okolnosfrih, je dečko povedal, da. 
ko je šel on ravno mimo dvorca 
gosjvoda Verrazzanija. ga je bil 
vstavil neki starec z belo brado in 
z dolgimi belimi lasmi ter ga na-
prosil, naj iros-podarju dvorca po-
nese ono pismo in mu prinese od-
govor; dal mu je bil za to itiri 
sol de. A ko se je z odgovorom vra-
čal od gospoda Verrazzaaiija, je 
bil dečko našel onega starca sede-
čega na pragu hi«e. mu izročil od-
govor ril šel dalje svojo pot. ' 

To dečkovo izjavo je potrdil g.1 

Verrazzani sam, ki je povedal, da, 
ko je iz hiše hiteč prišel ti kara-
binerjem, je res tudi on videl ne-
kega starega berača, ki je sedel' 
tik 'Tat njegove hiše, a da si ni 
mogel niti od daleč domišljati ta-
ke nečuvcne drznosti. In d oči m je 
ou s karabinerji hite? za dečkom, 
je bil starec izginil. 

Naslednji dan so našli gospoda 
Jakoba Verrazzanija mrtvega v 
gozdu: bil jc zadet v hrbet od 
dveh strelov iz puške. 1 

Pmevno je potemtakem samo-
obsehi. kako je V dvoreih in hote-
lih onega "koščeka ra ja" takoj 
po tem dogodku nastala tišina, 
praznota. 

Vsi so hitro -pravili skupaj 
svojo prtljago, naskočili poštne 
vozove, in tekom treh ali štirih 
dni so bili v Altavilli le še oni, ki 
so morali tam f »stat i radi dolžno-
sti, ali ki niso mogli nikamor »ku-
ga 111 in pa par pogtminejših. .Med 
prvimi sta bila župan, ki .je bil ob-
enem lekarnar v Altavilli in pa 
komisar Derosa, ki je bil prišel tja 
ravno radi onih dogodkov ; med 
poslednjimi pa Teodor-Grelath, ki 
se je bil že spomladi jako gospo-
sko nastanil v Altavilli. in pa vi-
tez Pasqualetti, jako bogat po-J 
cestnik domačin. Prvi je bil skle-
nil ostati do konca leto vi te do-
be in ni hotel spremeniti svojega 
sklepa: drugi je bil pa v Altavilli 
rojen, je tam vedno živel, se je 
tam postaral in je hotel tam tudi 
umreti, " p a tudi če ustreljen v 
hrbet", kakor se je sam izražal. 

In tako so se ti štirje shajali 
vsaki večer pri baronu (irelathu.1 

kjer so, kakor vneti kvartač-i, vsa-1 
ki večer kvartali do polunoči in 
večkrat še dalje. 

f Konec prihodnjič.) 

Iz Jugoslavije. 
Umrl je 

v Samoboru znani mladinski pi-
s a t e l j in pesnik Josip Milakovič, 
rodom iz Rosne. Pokojnik je ne-
davno praznoval GOletriico. Služ-
boval je dolgo časa na učiteljišču 
v Sarajevem Izdal pes-
mi in veliko antoh^SP^I^atake 
lirike pod naclovocg^&&|fi§ir pjes-
ma". Bil je sizvfšt wP^'poznal 
vse slovanske jejSke. -

t 
Aretirani komunistični poslanci 

Vsem komimb^ičnim poslancem 
je odvzeta imuniteta, aretirani pa 
dosedaj niso bili vsi. Štirje so do-
bili potno dovoljenje, ostali pa 
bodo pod nadsorstvom. Policijsko 
oblasti v Crni gori so dobile na-
log. da aretirajo in »pravijo v Bel-
grad komunwt ičn ega poslanca 
Pavla Žiaiča. Prve tri aretirane 
komunistične pnalaoc« zagiovarja 
republikanec Bora Popotvic. 

, Huski žandarji v Jvgo&Hrijk. 
Ker se je priglasilo za sprejem 

v žandarmerijd prav. malo doma-
činov, bo vzelo jjinistmtvo notra-
njih zadev v žandarmerijsko služ-
bo 500 v Jugoslaviji naseljenih 
Rusov, ki jih bodo podali doli v 
južno Srl>ijo in Maeedonijo. 

Na vojaakffn vežbalisču 
na Gmioščiei v Zagrebu .je neki 
vojak našel granato, a katero se 
je pričel igrati. Naenkrat pa je 
ffranata eksplodirala in ubila tri 
Vojake, nadaljnih trkiajst pa <L»-
toma težko m p k i 

Človek more biti — kakor je re-
kel Olemeneeau — tudi onstran 
barikade, a vendar ne more pre-
zreti dejstva, da imajo danes v 
Evropi najdrmokratičnojše in pa 
najsvobodoumnejše ustavo ce!o 
države, ki so bile do včeraj sre-
dišča avtokraeije, konzervatizma 
in nazadnjaštva. Tega deistys 
previden državnik, pa naj je še 
tak konzervativec. ne bi smel iz | 
gubiti iz vida in zaiti v borbo 7 
duhom časa. 

Zato v Jugoslaviji nova ustava 
ni zadovoljila niti demokratičnih 
niti konzervativnih elementov, — 
marveč je v vseli vzbudita odjor. 
Reči smemo celo, da je nezado-
voljnost med konzervativnimi e-
lementi še večja, ker imajo ve? 
smisla za državo in več čuta za 
novi čas, ki jim sicer ne more bi 
ti simpatičen, a vedo, da je treba 
z njim računati. 

Končno pa govori proti sedanji 
ustavi že en velevažen razlog. — 
morda najvažnejši med vsemi. 
To je dejstvo, da sedanja ustava 
ni proizvod volje večine Hrvatov 
i n ' S l o v e n c e v . A k o pomislimo, da 
je zanjo glasovalo <?amo nekoli-
ko Slovencev in samo nekoliko 
Hrvatov, in to demokratov, ki v 
nobenem slučaju ne predstavlja-
jo hrvatskega naroda, — in ako 
dalje vpoštevamo, da ogromna 
večina hrvatskih in slovenskih 
poslancev zanjo ni glasovala, po-
tem to porazujoče dejstvo naj-
bolj kaže: kako ta ustava našega 
narodnega edinstva ni rešila niti 
mu dala solidnega temelja, am-
pak nasprotno izzvala povod za 
nasprotne posledice. Namesto — 
slavnostnega in iskrenega navdu-
šenja ob sklepanju prve ustave, 
kakor si je ta čin predstavljal 
vsak pravi radoljub na slovans-
kem jugu, vidimo, kako glasuje 
za ustavo od 419 narodnih po-
alancev samo 233, a še ti so pri-
dobljeni s težko muko, s parami 
in pa obljubami. V drugih deže-
lah padajo vlade, ako izzidojo s 
slabo večino 20 — 30 glasov ob 
mnogo manj važnih vprašanjih. 

pri nas se smatra kot uspeh, a-
ko vlada v takih življenskih vpra-
šanjih. kakor je ustava, po silnem 
trudu in prizadevanju dobi veči-
no — 12 poslancev.* Pa še ta re-
lativna večina izgubi vsak pomen 
ako ae vpošteva, da obsega ko-
maj osmi del vseh hrvatskih in 
slovenskih poslancev. 

Večina hrvatskega in slovens-
kega naroda je ogorčena proti 
taki ustavi odnoano proti naeinu 
po katerem je bila sklenjena, a 
večina Srbov je vznemirjena, ker 
tak* ustava ne daje jamstva za 

tsvoboden in miren razvoj dežele 
marveč preti z novimi boji. Srb-
skeasu narodu 90 njegovi pobti-

jki govorili, da ga vodijo • vojno 
zato« da bi osvobodili vse svoje 

^ r a * , Srt« , S r t i « 

ki željno pričakujem zedinjenja 
in kako bo po tako dol^ri vojni, 
strahovitih žrtvah in nadčloveš-
kem trpljenju nastala dolga doba 
miru. na prvem mestu domačega, 
potem pa tudi zunanjega. Ako i 
rna kak narod pravico, da zahte-
va od svojih politikov dolg in to-
liko potreben mir. je to srbski 
narod, ki je v svetovni vojni naj-
več trpel. Iavzemši režimske stran 
ke. interesirane ljudi, plačane ali 
strankarske časnikarje, je večina 
srbskega naroda sploh nezadovo-
ljna tako s sedanjim stanjem ka-

ki <r z novo ustavo, prav tako je 
nezadovoljna večina Slovencev 
in večina Hrvatov. 

Želja po reviziji ustave in po 
novem sporazumu je splošna želja 
vseh treh bratskih narodov. —-
\ Srbiji se vsekakor ta želja ne 
kaže tako javno, ker tisti del srb 
skih politikov, ki ni v vladi, nima 
prilike, da to stori. Toda v Srbiji 
je dovolj politikov raznih sku-
pin: konservativnih, nevtralnih, 
pa celo takih, ki pripadajo vlad-
nim strankam, kateri bodo pod-
prli vsako akcijo v tem praveu 

Naj sedaj naši bratje iz Slove 
nije in H r v a t s k e uvedejo sistema-
tično akcijo za revizijo ustave in 
videli bodo, da bodo v Srbiji na-
šli somišljenikov, in to jako so-
lidnih življev, ki so globoko uko-
reninjeni v svoji deželi in ki ima 
jo dovoTj moralne in intelektual-
ne moči za bo j v tem praven. 

Giolittijeva optimistična sodba o 
italjan. gospodarskem položaju. 

Ameriški informacijski agenci-
ji "Associated Presse" je podal 
italjanski ministrski predsednik 
Giolitti o italjanskem gospodar-
kem položaju to-le poročilo: Vse 
dežele, ki so se udeležile vojne 
so bile postavljene na trdo preiz-
kušnjo v finančnih zadevah. Nji 
hov problem je obstojal v vspo-
stavitvi finančnega ravnotežja pf 
izstopu iz pogubnih globin vojnih 
stroškov. Italija je prestala pre 
izkušnjo in že toliko napredova 
la, da more dvigniti svojo glavo 

Proti alkoholu v Slovaški. 
Iz Bratislave poročajo, da je 

tretačanski župan dr. Berilaj od-
redil glede dejstva, da se prepo-
ved alkohola krai, da se reklam-
ni napisi alkoholnih, pijač na go-
stilnicah in kavarnah neumudoma 
odstranijo in da bi se alkoholne 
pijače ne prodajale otrokom in 
pijancem. Krčme morajo biti z:* 
prte od soboto zvečer do poadel j 
fca zjutraj. Krčme v okolišu 100 
metrov od šole, cerkve, državne-
ga urada ali bolnice, se morajo v 
treh Mesecih izseliti, ali pa izgu-
b c iieaaeo za iminu. 

;l Potrata pa reviziji ustave. 
! • r • . -

(Pismo iz Belgrada ljubljanskemu "Slovencu*" . 

Vstava, sklenjena za kraljevino Srbov. Hrvatov in Slovencev, 
je izzvala nezadovoljnost na vseh straneh. Ni še niti uveljavljena, 
a že se oglaša zahteva po njeni reviziji. 

i Nezadovoljnost izvira iz dveh razlogov. Prvi je v tem. da je 
ustava nazadnjaška, a drugi v tem, da ta nazadnjaška ustava ni ve-

.ren in enodušen izraz večine naših treh bratskih narodov. 
I Čudno je. da ta ustava, ki je delo srbskih radikaleev in demo-
kratov. predstavlja v primeri s srbsko ustavo iz leta i:>03 nazado 
Vf.nje. 

j Znano je. da so srbski radikalci zasnovali eeli svoj strankin 
program na zahtevi, da dobi dežela čim naprednejšo, čira svobodo-
umnejšo. Čim demokratičnejšo ustavo. Oni so vodili boj % vso odloč-
nostjo in osebno požrtvovalnostjo od leta 1880 do 1889 proti kralju 
Milanu, ki ie vladal po ustavi iz let* 1869. To prvo srbsko ustavo so 
prevevale liberalne ideje, ki so po znamenitem letu 1S-18 zavalova-
k- po Evropi, vendar ie biln v očeh radikalce** reakeijonarna 

Končno so srbski radikalci izvojevali eno svojih najlepših zmag 
— ustavo 1589 leta. Z njo je bila zajamčena stalnost skupščine, vo-
lilna pravica temeljem jako malega davka, dana velika svoboda ti-
sku, zborovanju in združevanju in končno zagotovljena občinska in 
okrožna samouprava 

Ta idealno svobodoumna ustava je bila neke vrste kompromis 
med kraljem Milanom in radikalci. In dasi je bila to enrf najsvobo-
doumnejših ustav v Evropi, kakor so tedaj trdili sami radikalci, 
jo vendar bilo med njihovimi prvaki mnogo takih, ki ž njo niso bi-

tY- zadovoljni, eeš, da .ie to vsiljena tvorba krajja Milana in da je 
j treba zahtevati še večjih političnih svoboščin. 

Ta ustava je bila z neznatnimi modifikacijami sprejeta tudi 
p'« usmrtitvi kralja \leksandra leta 1903 in njej so vlada i i ra-
dikalci in samostalci ves čas do današnjega dne. 

, Tekom časa *o mnogi mlajši radikalci prišli do prepričanja, 
da je radikalna stranka oportunistična, da niso vsi njeni pivakij 
ra dostojni moralni višini; zato so se leta 1901 odcepili od stranke 
in osnovali lastno stranko samostilnih »adikaleev. 

Ne bomo tu govorili o tem. kakšno lice so te politične svoboš-
čine kazale v Srbiji v praksi, niti nočemo dokazovati, da so radi-
kalci in samostalci. prišedši na vlado, delali žal prav tisto, kar so 
kot opozieija najstrožie obsojali. Glavno je, ua na glasimo, da je 
imela Srbija tedaj — vsaj teoretično! — resnično svobodoumno 
ustavo. 

I A kaj vidimo danes? Prav tisti poborniki "čiste demokraci-
j e " in "narodnih svoboščin" sklepajo ustavo, ki je v resnici na-
zadnjaška- Jn nesvobodoumna. Tako delajo ljudje, ki so preje tr-( 
dili. da se narodi čimdalje tembolj razvijajo in da narodna zivest 
čimdalje bolj dozoreva. Po trideset in nekoliko letih od ustave iz 
leta 1889 zatajujejo ti ljudje svoja tedanja načela, dasi je ves po-
litični razvoj v Evropi šel v pravcu skrajne demokracije. 

IRSKA HOČE SAMOODLOČBO. 

Irf>ndon, Anglija, 26. avgusta. 
Mirovna predloga angleške vlade. : 

— pravi Eamon de Valera svo-
jem odgovoru na poslanico Lloyd 
George-a. angleškega ministrske-
ga predsednika. — je bila predlo-' 
žena irskemu republikanskem«! 
kabinetu, ki jo je soglasno zavr-' 
nil. ki pa je pripravljen pogajat1 

se naprej na temelju principa sa-
modločbe za Irsko 

Pismo irskega republikanskega'' 
predsednika stavi predlog, naj 
obe stranki menujeta zastopnike, 
ki bodo imeli polnomoč, da izde-
lajo posameznosti na temelju te-ra 
principa. 

POZDRAVI IZ NEW YORKA. 

Prednn se podam na. parnik 
President Wilo>n. pozdravim vse 
prijatelje in znanec na Tlmmasu.' 
\\ . \ a., posebno družino Kovača. 
Z Biryom! Nasvidenje v Jugosla-
viji irredenti! — Janez Kovač. 

* . * 
Predno se {Mnlamo na parnik 

• i*re*ident Wilson, pozdravimo vse 
prijatelje in znanec v Arroyo. I'a.. 
posebno mojega brata John Jak-
šetiča, Andn in Mary Brt.oša, Ma-
*-y in Louis-Teršeliča ter se jim 
zahvalimo za vso naklonjenost in 
jim klitVmo: Na veselo svidenje* 
,Krnil Jakšetrč z družino iz Ar-
royo. Pa., na potu v Ilirsko P»i-
strieo. 

• * • 
Prt dno se podam 11a parnik 

President Wilson. pozdravljam 
•.se znanee in prijatelje po širni 

I
Ameriki, posebno pa moji dve 
hčerki Ano in Antoni.jp lpavee.. 
Matijo Margona in njegovo ženo 
v vMevelandu. O., ter mojega sva-
;a Antona Kalister in mojo sesitro 

v Homer City, Pa. Z liogtnn? — 
Krane lpavee, un potu v 1'beljsko 
|>ri Podnanosu j 

# * • 
Prediio se podani na parnik' 

President Wilson, pozdravim vse' 
prijatelje in zturnee široni Ame-' 
tike, posebno ]>a družino l'rbaS| 
v Thoniasu, W. Va., in tisie. ki so! 
ii>e spremili na kolodvtu-.. Z Bo-; 
goni! — Andrej Katren iz TI10-
masa, W. Va., na potu v Streme o 
pri Postojni 

• * * 

Pred 11 o ê od tod jwdain onkivj 
morja, pozdravim še enkrat moje 
eikaške didnvitnike. Posebno pa'se 
iskreno zahvaljujem Spuaiovi dru-
žini v South "liieagi. kateri so nvi 
l»ili naj^*ečji dobrotniki sJ<ozi 11 
let mojega bivanja v Ameriki, po-
sebno Mt». Span, oni mene iz 

prija-cnosti sprejeli, ko st-oi tukaj 
prišla, in so me bogato olxiarili, 
zdaj ko se vračam nazaj v staro 
domovino. 1"» nu*sei-ev sem bila 
]>ri M r v in Jenr.ie Spiui p4>moč-
uiea v kuhin ji, celi čas so mi biie 
zol»« dobre in prijazne in zdaj. ko 
rem se r<i !ijih poslovila, so me ob-
daril«. /a kar se jim iz globoč.ine 
srca zaliva1jujem. Prav !ej>o jx»-
zdravim tudi družino Kambič, 
Leopolda Sintonišek in njegovo 
soprogo, ki sem m* v žalosti ločila 
od njih h. jim izrekam prav lepo 
zahvalo ža vse Pozdravljam tudi 
.Mrs. V reka i- iti Mr. Požln ter se 
.jima prav lepo zahvalim za vse, 
ker se l»ili zelo d >l>ri in posta-ežni. 
kadar v in pris'a do njih. Želitn 
\se»n srečni ostanek, meni p;t Bog 
daj srečni pot. Z BogtMii. dokler 
st- i/ starega kraja zopet s pismi 
:>esta:teine. — Katv Sinuniišek. # * 

* 

Pr» i.10 c potu jeva v staro do-
moviin parnikoui President Wil-
son, pi zdravlja\a vs«- prijatelje in 
znance po i-eli \meriki. posebno 
družino Starte, ki n;1̂  je tako !t-p<> 
poiri -tila. ter družino liavrič. ki 
smo imeli toliko zabave in krat-
kega easji skupaj. I.epa hvala V. 
1*. Lavriču za si »remi t ev do vlaka. 
Klič»va isem skupaj: Na svHlenje 
snet v Ameriki. — John in Mary 
s'ini«i«vj. 11a potu v ferniče na Pri-
morcem. 

* * 
* 

Predno se {Kidam s parmkom 
Pre ident Wilsno v staro domovi-
no. pozdravljam svojejja sina .Ja-
neza Trčksi v < 'ollinwoodu. (diio. 
v Pennsvlvaniji pa Franca Kos 
?nača in njegovo družino. Jakoba 
Viharja tei Jureta Previča in nje-
govo ženo. Na svidenje v Jugo-
slaviji' Janez .Trček, na potu v 
Vračevo ]>ri Zirih. 

# * • 
Predno se podam \ staro domo-

v i n o . pozdravljam mojega može. 
Alojzija Visir ter moj°ga svaka 
('iida Kis o- in njeeovo ženo Milko 
v FMmburstu. 111., mojega brata 
Jožefa Slejko in njegovo družino 
v ''hieagi. 111., in mojega bratran-
ca Antona Slejko v Rockdale. 
111. Lep pozdrav tudi ostalim pri-
jateljem in dnancem. Na veselo 
>videnj" zopet v Ameriki! — A-
maUja FiŠ' r. na potu v (Vrniče na 
Prinioi-skem. 

© a % ssss m w s a 
ADVERTISEMENTS. 

Pozor žejnim! 
Prejeli emo domovinski NUN' A L K O H O -
I^IC E X T R A C T za vino. 1 funt narefll 
50 ga Ion vina. 1 funt sta»e — $3-00. 
Imamo dorrts<"e trave. l*i4H« ito «enlk. 

" D A L M A T I A " 
24 — 10th St., We;»t N e w V e « . N . J . 

OLAS NARODA, 27. AVQ. 1921 

1K CT K1717 
M / 1 ^ I f M 1 / P Garantirano del« ta U» 
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VICTOR NAVINSEK, 331 Greeve St., GONEMAUGH, PA. 

j "DRISRČEN smeh je naj- | 
\ A boljše zdravilo sveta. | 
I Če ste otožni, zamišljeni — |9 
j j se prav na široko zasmej te | 
[i — pa boste takoj ozdravlje-

m Knjiga Peter 2gaga vam |S 
K povzroči smeh, kadarkoli • 
g pogledate vanjo. 8 
H Ena knjižica za 50 centov S 
H vam bo trajala za vedno. p 

B Zsreiite ta kspoa jritforti p M m t i tentov ¥ S 

aH inftTiilrah ter ga poilji*«: . c H ( 

B 82 Cortlardt Mew Tusk. ^ p 
H Cenjen i : 'Za priloženih petdeset centov • iS 
H znamkah mi poaijite knjigo "Petar Zgaga . " i 9 

IlQQ >. •* P I 

hV OrfftYS ••tetititttetiteet*************** • B 
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74 (Nadaljevanje.) 

t iospod Lekok se je razveselil. Pričakoval je take prošnje. 
— Pet m i n u t D a , — je odgovoril. — Opustite pa vsako upa-

nje, inadama, da rešite jetnika. Ilisa je zastražena. Če pogledate 
n« dvorišče in na cestn, boste videli moje ljudi. Razventega pa 
bom jaz Mikaj v sosednji sobi. 

(%uti je bilo stopinje grofa na stopnjicab. 
— Tukaj je Hektor! — je vzkliknila L«vreneija. — Hitro, 

hitro. iškrijte se! 
Ko sta se oba umaknila, je dostavila s pritajenim glasom: 
•— Bodite u ver jen i, da ne bova skušala pobegniti. 
Spustila j»- navzdol zaveso. Bil je zadnji čas. Vstopil je Hek 

tor. Bil je bledejši kot smrt in njegove oči so blodile brezizrazno 
— Izgubljena sva, — jt* r«dv«*l. — Zasledujejo naju. Vidiš, tc 

p smo, katero sem ravnokar dobil, ni bilo pis«no od moža, ki j« 
ped pisan. To mi j*- povedal sam. Pojdiva. zapustiva to hišo 

Lavrencija pa ga je obšinila s pogledom, polnim sovraštva 
in zaničevanja ter rekla: 

— Prepozno je. 
Njen obraz in glas sta bila tako čudna, da je bil Tremore 

lJjub svojemu obupu presenečen ter vprašal: 
— Kit j pa je vendar? 
— Vse j»* znano. Znano je, da si umoril svojo ženo. 
— To je laž. 
Una je skomignila r rameni. 
— Dobro, r»-s je. — je dostavil nato. — Ljubil sem te tako 
— Ali res t In i/, ljubezni do mene si tudi zastrupil Sovresija 

kaj ne 
Videl je. da >><» tra zasačili, da se je ujel v past. da so pr.šli \ 

-i<jegovi odsotnosti ter povedali Lavreneiji vse. Vsled tega ni sku 
tal ničesar zanikati. 

— Kaj naj storim.' — je zakričal. — Kaj naj storim? 
Lavrenc i ja gu, j*- potegni la k sebi ter rekla : 
— Resi ime Tremorela. Tukaj so pištole, 
/•ranil si* je. kot da vidi smtt samo. 
— X,.. — je rekel — še lahko bežim ter se skrijem. Šel bom 

s;.in in pozneje se mi lahko pridružiš. 
Jy* sem ti že rekla, da je prepozno. Policija je obkolila hi 

t... Ti dobro \>š. ka j {»»menja to, — galere ali pa — gilotina. 
— Lahko zbežiiu preko dvorišča. 
— Zastraženo j«*. Poglej. 
Pohitel V k oknu. videl može Lekok a ter se vrnil, blazen in 

hpačen od strahu. 
— Vsaj poskusim lahko. — je rekel, — če se preoblečeni. 
— Te pee. Detektiv tam notri in on je pustil povelje /.a tvoje 

aretaeijo tam na mizi. 
t"videl je. da jei zgubljen preko vsakega upanj*. 

Potem moram umreti.' — je mrmral. 
— Ti moraš. Pretlno pa umr»*š, napiši j»riftianje svojih zloči-

nov. da >e n«' bo sumilo nedolžnih. 
S«*d«*l j«* nifhani'no na stol, prijel za pero, katero mu j j po-

j tulila Lavrencija ter napisal: 
— K- r bom kmalu nastopil preti Hoga. izjavljam, da sem sam. 

brez sokrivcev, u ^ r n p i ! Sovresija ter umoril g iof ieo Tremorel, mo-
jo ženo. 

Ko se je podpisil ter datiral izjavo, je Lavrencija odprla pre-
dal pisalne mice. Hektor je prijel za eno pištolo in Lavrencija 
r a drugo. Tremorel, kot nekoč v hoteju ter pozneje v sobi umirajo-
čega Sovresija. pa je čutil, kako beži pogum, ko je nastavil pištolo 
na »voje sence. Bil je ves zaripel, zobje so šklepetali in tresel se jc 
lako silno, da mu j«* padla pištola i/, roke. 

— Lavrencija. draga moja, — je jecal. — kaj bo postalo i? 
tebe? 

— Iz mene.' Prisegla sem, da ti bom sledila vedno in vsepovsod. 
Ali me razumen? 

— To je strašno, — je rekel on. — Nisem bil jaz oni, ki je ca-
strupi I Sovresija, bila je ona, — in zato je najti dokaze. Mogo-
če, z dobrim odvetnikom. . . . 

tbrspod Lekok m izirnbil nobene besede in nobene kretnje te-
j.a travro-neira prizora. Namenoma ali slučajno je potegnil za zave-
so, kar je povzročilo mal šum. 

Lavrencija je mislila, da so se vrata odprla, da se detektiv 
vrača in da bo padel Tremorel živ v njegove roke. 

Podli strahopetc, — je zakričala ter namerila svojo pištola 
nanj. — Streljaj ali p a . . . . 

(»n se je še vedno obotavljal. Čuti je bilo nadaljni šum pri 
vratih. Ona je sprožila. 

Tremorel je padel mrtev na tla. 
Lavrencija je s hitro kretnjo prijela za drugo pištolo ter jo 

ramerila nase. ko je skočil proti njej Lekok ter ji iztrgal orožje is 
roke. | 

— Nesrečna deklica! — je zakričal. — Kaj hočete storiti? 
— Umreti. Kako morem živeti sedaj? 
— Da, vi lahko živite. — je odvrnil Lekok. — In še več, vi mo-

rate živeti. 
— »laz sem izgubljena ženska . . . . " # 

Ne, vi ste le ubogo dete. zavedeno od ničvredneža in lopo-
va. Vi pravite, da ste zelo kriva. Mogoče, a sedaj živite, da se ke-
sate. Velike žalosti kot je vaša, imajo svoja poslanstva na tem sve-
tu. namreč i na posvečen ja in dobrodelnosti. Živite in dobro, katero 
l «>ste vršili, va* bo zopet priklenilo na življenje. Vi ste se udali var-
ljivim obljubam lopova. Spomnite se. ker ste bogati, da je najti 
uboge nedolžne deklice, ki so prisiljene živeti življenje samote ca 
skorjo kruha. Pojdite k tem nesrečnim bitjem, rešujte jih in njih 
east bo vaša čast. 

Gospod Lekok je natančno opazoval Lavrencijo, ko je govoril 
je ter zapazil, da jo je ganil. Njene oči pa so bile še vedno suhe 
in v njih je gorel neki čuden blesk. I J j j | \ 

— Razventega pa ni vaše življenje izključno vaša last. — saj 
veste. • \ 

— Ah, — je odvrnila. — jac moram umreti sedaj celo za svo ĵe 
dete. da ne bom umrla od sramote, ko bo vprašai za svojega očeta.,.. j 

— Vi boste odgovoril madama s tem, da beste pokazali na po-l 
ateoega moža ter dobrega prijatelja, ki je pripravljen dati vam J 
svoje ime, — gospoda Plan to. ^ __ a i 

ADVERTISEMENTS. 
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GENERALNO ZASTOPSTVO 

Jadranske Banke 
in vseh njenih toodružnic. 

i « | o 4 s v i ) i ! 
Beograd. Celje, D e t e m i k . Motor,- Kranj; £Jubljaa*J 
Maribor, ^eUoTtt, genjeto , Split, ftibenik, Zagreb. 

I t a l i j a : 
T m , Opatija, Z e t e . V 

M i f t i Awtrtja; " l B 

Izvršuje hitro in poceni denarna izplažila • Ju« 
slavij i, Italiji in Neotiri Avstriji. 

Izdaja čeke v kronah, lirah in dolarjih plačljive 
na vpogled pri Jadranski banki v vseh nje-
nih podružnicah. 

Prodaja, parobrodne in icleznifike vožne Katke na 
vse kraje in sa vse Črte. 

Ustavlja tudi čeke plafljive v efektivnem zlatu 
pri Jadranski hanfri in njenih podružnicah 
B pridržkom, da se izjflatajo v napoleonih ali 
angleških žterlingih, ako ni na razpolago 
ameriških dolarjev v zlatu. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvani*-
dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi sa 
one, ki se bodo posluževali naše banka. 

Slovenci, prijatelji la postavalo! vafte banka so Tljatfas 
aaproienl, da opoaorijo aa ta na! o f k i greje gaoam la 
Hrvatske, Dalmacije, Istre, Oori&e la Čntoftvs, 

m j 
F R A N E 8 A K 8 E B S T A T E B A O T T ^ 

V četrtek začne izhajati v našem listu senzaeijo-
nalen roman istega pisatelja — "Vdova Leruz", 

• — ~ ~ ~ ~ ~ ^ — — — — — — — — — _ i 
>Stafi mirovni sodnik je bil zlomljen od žalosti. Kljub temu-

pa je imel še toliko moei, da je rekel: 
— Lavrencija, moje ljubljeno dete, prosim te. sprejmi m e . . . . 
Te priproste besede, izgovorjene z neizmerno nežnostjo, so ko-

neeno omehčale nesrečno deklico. Pričela je jokati. 
Bila je rešena. 
Gospod Lekok je pohitel, da ji vrže krog ramen šal, katerega 

je zagledal na nekem stolu, ter rekel nato gospodu Planti: 
— Pojdite in odvedite jo proe. Moji ljudje imajo povelje pu-

stiti vas skozi in Palot vam bo posodil svojo kočijo. 
— Kam pa naj gieva? 
— V Orcival. Obvestil sem gospoda Curtca s pismom, da je 

rjegova hčerka še živa in on jo pričakuje. Ne izgubljajte nobene-
ga časa. * 

Gospod L'ekok, ki je ostal sam, je prisluškoval, ko je oddrdra 1 

la kočija, ki je vodila gospoda Planto in Lavrencijo. Nato pa se 
je obrnil proti mrliču. 

— Tukaj, — -fei je mislil, — leži lopov, katerga sem ubil, me-
sto da ga primem ter izročim pravici. Ali sem storil svojo dolž-
nost? Ne, a moja vest mi ne bo očitala, kajti ravnal sem pravilno 

, Pohitel je po stopnjieali navzdol ter poklical svoje ljudi, 
t ,, 

Osemindvajseto poglavje. 

Na dan po smrti Tremorela sta bila izpuščena stari Berto in 
Gespin in Berto je dobil štiri tisoč frankov, da si kupi nov čoln, 

i Gespin pa deset tisoč frankov z obljubo, da bo dobil še enkrat to-
% 

liko koncem leta če bo šel ter živel v svoji lastni provinci. Pet-
najst dni pozneje, v veliko presenečenje klepetulj v Oreivalu, ki 
niso nikdar izvedele za posameznosti teh dogodkov, pa se je go-
spod Planta poročil z gospodično Lavrencijo. Oba sta Istega 
dne odpotovala v Italijo ter objavila, da bosta ostala tam naj-
manj eno leto. 

Kar se tičeo četa Curtoa, je ponudil svoje lepo posestvu v 
Oreivalu na prodaj. Namerava se naseliti sredi Erancije ter išče 

p občino, ki je v zadregi r.a / lobrega župana. 
Gospod Lekok, kot vsakdo drugi, bi gotovo pozabil na afe-

ro v Valfeji, če bi se notar osebno ne oglasil pri njem par dni 
)>ozneje z zelo prijaznim pismom od Lavrentnje ter velikansko 
listino, ki ni predstavljala nič drugega kot posestno pravico do 
celega imetja gospoda Plante v Oreivalu. s hišo, vrtom in dru-
gimi stvarmi vred. 

t — Krasno, — je vzkliknil Lekok. — Nisem pomagal nehva-
ležnim. Pripravljen sem postati posestnik, že raditega, ker je to j 
zame nekaj novega. 

K O N E C . 

Ali misliš tudi ti tako? i 
i 

Stanko Majcen. 

Njena soba je tiha. topla, živo-
pisana kakor šator Ilasan - a<re. 
T)eca že spi, duri sn priprte. P<« 
dvanajstih urah neprestanih skr-
bi je zopet svobodna, svobedna. 
brezbrežno svobodna do ene, do 
dveh. tTeh ponoči. 

Zlikala si je nohte r.a moj poset. 
«la se bliska jo kakor brušeni. 

Kliče me r.a bratca, jaz ji pra-
vim sestrica Z^rka. 

To je namreč tako : pobratila 
sva se v težkih urah tega živi jen-j 
ja. In odsihmal nihče od naju ne' 
misli ali ne name rja drujrače. 

Dnevi skrbi in težave, sive ko; 
stena, ki stoji pred oknom : otro-J 
ei, šola. živež, dača in zopet poj 
vrsti: otroci, tola. . . in tako dalje I 
v nedo - nedogled. 

K je in kdaj se prične pravljica I 
o iztočni prelestni ljubezni v ori-

.1LAS NARODA. 27. AVG. 1921 

N a t i s o č e j 
ž e n a , i 

v 
. - F 

ki sc slabe, nervozne. Izdelan* in c 
trpe vsled neregularne periode, do- L 
be odpomoč, ko vzamejo L 

S E V E R A ' S 
R E G U L A T O R i » 

(Siverjev Regulator). Ta regula-
tor goji moč. premaguje bolečine in 
reg ilira ženske funkcije. Zadoft-
£er\ e je skozi Štirideset let. 

Cena $1 .25 . 
Eobite ga pri svojem lekarju. 

jentaiskem šatoru Hasan - age? 
Bratec pomirja živce, bratec 

kakor zvezda raz lazur seva na 
; razburkano morje te ženske duše 
in ga teši, tolaži. . . z večnimi mo-
drostmi. 

1 Sestra Zorka se nasmehne in se 
i- onesvesti. To je tako njena nava-

da. ' 
Posestrima, lepa gospa Sana 

i prišumi iz pivega nadstropja z 
etrom in bato in ji zmaka nos in 

a sence. 
Sestra Zorka leži vznak, grize 

ustne in krčevito miži. Prsti ig-
rajo po odgaljenili prsih, mišice 

1 dregetajo od nosne konice pa do 
l* prstov na nogi. 

— Črna Zora, kaj ti je zopet! 
- — se hudnje zdravnikova žena. 
i lepa sestra Sana 
i — Ali veste, kaj je naredila v 
a soboto ? Pregovorila sem jo, da 

je šla k specijalistu za živčne bo-
lezni. doktorju Tavsku. Tavsk jo j 
je preiskal, preizkusil in — ali j 

luganete, kaj ji je svetoval? Zaf 
Juho ga je udarila za tisto 1 °sed« i 
jtaako zares, kakor zdaj tukaj leži, 
; nezavestna. Kakor sta spodobno 
jsedela za mizo oba. ona na tem. 
ion na onem koncu, ja vstala in ga i 
• udarila za uho. . . Ne glejte tja I j 
IXadar se v nezavesti zasmeje, mel 
rajcebe do kosti. Podobe ima, ki 

jse nam o njih niti ne sanja. Ne 
n glejte tja. ne glejte tja. . . — 
i-| Sestra Zorka se prebudi. Širo-
<\ko razpre oči. jih zopet zatisne. 

kakor da se je potopila v globok 
o teman studenec, in se zopet dvig-
>-jne iz njejra in se nasmehne. . . . 
(> i In kot da se ni nič zgodilo — 
e| — Tega vam še nisem pripove-

dovala, kako riie je snubil nared-
it jnik Janko. Tri tedne že stanuje v 
- onile sobi — pšt, koraki! — in 

nisem vedela, da me ljubi. 
Zadnjo nedtljo po večerji — ot-

$ roci so že spali, — se pritihotapi 
v mojo spalnico. 

— Sedite, — rečem, ker mi sr-
ce tolee do vratu. 

— Ilvala, — požre hlastno in 
strmi vame kakor modrec iz jut-
rove dežele. 

— Ali vam smem nekaj poveda-
ti V 

— Svobodno, sama sva in nih-
če naju ne čuje. 

Narednik si potegne manšete 
na roke, zavrti lahte strmo naz-
ven in mi izjavi resnično in srlo-
boko spoštovanje. . . SpoStovanje 

j brez mej takorekoč, do konca 
[življenja — skratka, kdaj da sme 
priti ali sme morda kar ostati? 

Med to deklamacijo hitro drsim 
proti durim. V strahu, da se one-
svestim, predno zaloputnem duri 
z p seboj in ga pustim v temi, ob-
tičim in ne morem dalje. Z roko 
na kljuki odrevenim kakor solna 
Voha. . . 

On počasi, dostojanstveno: 
— Če je tako in sem se motil, 

oprostite. Počakam rad še teden 
dni. . . . — 

Kakor zmagovit gladiator if 
arene gre mimo mene iz sobe. 

Da, tako Sivim, bratec, in to 
je moja velika bolest. Ali veš, 
kaj je dejal doktor Tavsk? 
• — Histerija. . . . 

Ali misliš tudi ti tako? — 

UhfaZ m « . - kito« 
m m k v n e t j u 
B j M M M B M E H U R J A 

^ ^ ^ ^ ^ ^ Vamjto—peoeredb 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

^Rojakom po Pennsylvaniji na 
rajamo, da jili bo obiskal rojak 

JOSIP ČERNE, 
ki je poobla&cen ppbirati naroč-
nino za "Glas Naroda". Vsem ga 
toplo priporočamo. 

Uprave Obe Naroda. 

Pozor potniki. | 
Jugoslovanski konzulat v New 

Torku naznanja: 
1. Vsi državljani kraljevine Sr-1 

bov, Hrvatov in Slovencev, ki žele 
potovati v stari kraj, lahko dobe ( 
potne liste na podlagi, kakega sta-
rega potnega lista, krstnega lista,' 
domovinskega lista oziroma voja-
ških ali delavskih bukvic iz stare-
ga kraja. 

2. Oni, ki nimajo nobenega ta-, 
k eg a dokumenta, se morajo obrni-
ti na pristojne oblasti v starem 
kraju trr jih od tam dobiti. Kdor 
bo pri iskanju potnega lista poka-
zal enega izmed gornjih dokumen-
tov, ko dobil potni list kmalo po-
tem, ko se bo zglasil na konzulatu. 

3. Oni naši državljani, ki žele 
takoj o'dpotovati v stari kraj, pa 
nimajo pri roki nobenega gornjih 
dokumentov, morajo imeti potrdi-
la naših podpornih društev, kate-
rih člani so. V potrdilih mora biti 
navedeno, da so resnično državlja-
ni kraljevine Srbov, Hrvatov in 
Slovencev. V takih slučajih pa bo 
morda konzulat smatral za potreb-
no, iskati posebnega dovoljenja od 
|ministrstva zunanjih zadev za xt-
^danje potnega lista. To se poseb-
jfio tiče onib oseb, o kater-h se su-
mi, da so se državljani kake druge 
države. 

4. Vsi oni državljani, ki so iz-
dali prošnje za potne liste, in pe-
jtom katerih je bilo naprošeno zu-
|nanje ministrstvo, da jih je mogo-
če izdati, jih boelo dobili, kakor 
hitro se eglase pri tem konzulatn. 
To se tiče priglasitev vloženih do 
25. maja tega leta. 

5. Ker v več slučajih naši držav-
ljani kupujejo šifkarte za parnike 
katere jim je priporočil ta ali oni 
agent, ne oziraje se na to, kakšni 
so ti parniki, kam plovejo, pripo-
ročamo, naj nihče ne ki:pi prej 
kart, dokTer o tem r e poizA^ pri 
Frank Sakser State Bank. 82 
Cortland St.. New York. N. Y. 

PREDNO SE ODLOČITE 
i 

za svojo družino, sorodnika ali j 
prijatelja naroČiti vozni listek, 
li poslati denar v domovino, da 
e ga potnik sam Irapi, pišite uej-
i m o tozadevna pojasnila na 
nano in zanesljivo tvrdko 

?RANE SAKSER STATE BANE 
63 Cortlandt Street New York 

V^I IMS ESS IMP 

j F R E N C H L I N E 
] I COMPAGHIE &ENEMLE TRANSATLAKTIQU£ K 
I Ĉ prtM l*«ta| StrvM 9H1 

DIREKTNA SLUŽBA V 

Jugoslavijo 
preko Havre 

{ 1 z velikimi parniki na 2 In 3 vijake 
i LAFAYETTC 1. septembra 

LORRAINE 3. septembra 
CHICAGO 7. septembra 
SAVOIE ' 10. septembra 

' s . s . p a r i š " ^ r - r •" 
; 1.4. s e p t . 
! Za družine nudimo Izborne ugod-

nosti trtiJ»-gu razredu — k*Llnt> z 
-j dvema, Štirimi, fie.stiml in osjimi 

postelj.'H.1. Val taki potniki bodo 
deležni iste izborne službe ln hja-
ne. vsled katere Je znana Frajietidia 

i 1 črta. 
> Za nadalje Informacije vpra5»<ie pri 
lj lokalnih agentih FRENCH LINE. J 

i! 

i j JaSiWElwcH^ General Agents 
i ' ** 9 t M € 9 t - " 
Iz New Yorka naravnost ne 

- da bi izmenjali parnik v 

Dubrovnik, Trst in 
Reko 

! Hitri parnik 2 na vijak« z 2 dimnikom« 

i "MADONNA" 
! O D P L U J E 3. S E P T E M B R A > 

Tretji razred $ 1 0 0 ( in $5 
Kabine - $ 1 7 5 f d*vk* 
Dobro vino brezplačno pri obedib. 

j | Oglasite ie pri pooblaičenih agenturah. 

S u l i c i ) č r t a l 
j ^ Direktno poiovenje v Dn- S 
š brovni^ (Qravosa) In Trst. pI 

j % BKI.VEDERE S, r*pL \ 
( ^ ARGENTINA 24. sept. Jj 

Cene n Trst in Seko bo : 
| $100 in f i ia 
R Potom Hrt ko v Izdanih za vh krt« # 9 1« * JuaoatavlJl In Srtoili. M dukotn« ugodnosti orvogi. drueo- j M aa In trat lega rciroda. 
K Potniki tretjega razred« dob.VaJ* # 
m orezolacrio vino. 

S PHELPS BR0THERS. &GO. ^ 
R Paaacnoar Daoartment 
^ 4 West Street New York g 

r 

GROZDJE JE DOZORELO 
in pričeli smo ga razpošiljati. 

Imamo na izbero vsake vrste in ga ne prodamo manj kot 
celo karo. Po raznih naselbinah imamo svoje zastopnike 
in kjer še nismo zastopani želimo pa stopiti v zvezo s 

zanesljivo osebo. 
Postrežba točna in zanesljiva. Cene najnižje. 

Pišite še danes za vsa tozadevna pojasnila na: 
W. L. PEEDOVICH & COMPANY 

224 California Frait Building Sacramento, C al. 

D O C T O R L O R E N Z O 
EDINI Si-OVCNSKO GOVOREČI ZDRAVNIK \ ^ L jU 

ŠPECIJALIST MCfeKIH BOLEZNI. 

€ 4 4 P e n n A v e P i t t s b u r g h , p a . ^ ^ ^ 
Moja stroka je zdravljenje skntnih ln kroničnih bolezni. Jas sam 
Se zdravim nad 23 let ter imam BkuSnje • vseh bolezni a la ker 
«n«m sloveiuko, u t o t u morem popolnoma razumeti ln spoznati vašo 
bolezen, da vas ozdravim ie vrnem moč ln zdravja Saozi 23 let sem 
pridobil posebno skufiojo pri ozdravljenju moških bolščal. Zato me 
morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb p« je. da tm popol-
noma ozdravim. Ne odlafiajte, ampak pridite člmpreje. _ 
Jaz ozdravim zastrupljeno kri. mazulja In IIM PO taleau. bolezni v oriu. Iz« 
padanj« las. bolečina v kosteh, star« rane. llv£na bol«*nt. oslabelost, bolezni 
v mehurju, ledlcah. Jetrah In latodcu. rt.ienlco. ravmatlzam. katar, zlat« 
tile. naduha Itd. 

Uradna ura ao: V oondeijek. aradah fn petkih o4 ». s Jutra J do •. 
popoldne. V torkih, četrtkih In aobetah od ». ara zjutral do S. 
ura zveCar. Ob nadetJah pa do 2. uro popoldne. 

PO POŠTI NE ZDRAVIM. PRIDITE OSEBNO. NC POZABITE 'ME IN 
NASLOV. • 

Dr. L0RENZ ^ P e - a t s p i t t s b u r c h , pa. 
Nekateri drugI zdravniki rabijo telmaer, da vas razumejo. snam .Sevat« 

oko ie Iz atarsaa kraja, sata vas latje zdravim, kar vas razumem. 

ADVERTISEMENTS. -

KRETANJE PARNIKC >v 
u , KKDAJ PRIBLIŽNO ODPLU JEJO IZ NEW TOB] 
>v 
u , 

ADRIATIC SI avg. — Cherbourg N. AMSTERAM 17 sept. — Bouloar ie 
BELVEDERE 2 sept. — Trat ARABIC 20 sept. — Genoa 
WASHINGTON 3 aept. — Cherbourg FRANCE 22 sept. — Havre 
ROTTERDAM 3 sept. — Boulogne BERENGARIA 22 sept. — Cherbourg 
OLYMPIC 3 aept . —- Cherbourg OLYMPIC 24 sept. — Cherbourg 
LAFAYETTE 1 aept. — Havre NOORDAM 24 sept. — Boulogne 
LA LORRAINE 3 sept. — Havre ARGENTINA 24 sept. — Trd 
EMP. OF CHINA 7 aept. — Cherbourg LAPLAND 24 sept. — Cherbi-jrg 
CRET1C 7 sept . — Genoa RE. (T ITALIA ?4 sept. — Genoa 
LA SAVOIE 10 sept. —t H avre AMERICA ?fi sept. — Cher*)ou a 
>RDUNA 10 sept. — Cherbourg LAFAYETTE 29 sept. — Cherbourg 
ZELAND 10 sept. — Cherbourg CANOPIC SC sept. — Genoa 
ŶNDAM TO sept. — Boulogne EMP. OF CHINA 1 okt. — Cnerbourg 

AQU1TAN1A 13 sept. — Cherbourg G WASHINGTON 4 akt. — Cherbourg 
PARIS 14 sept . — H a v r e AQUITAN1A 4. okt — Cherbourg 
KROONLAND 17 sept. — Cherbourg ARABIC S okt. — Cherbourg 

Otede cen za T( wne listke m vse druge pc^aiolla, ohrntte m mm trrdka 
HUNK SAKSER OTaTE b a n k OertUcJt &L, New* ¥ark. 


